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Bevezetés.

Az oszman-torokok nyelve az ural-altaji
nyelvcsoportba tartozik s a sz6 legszorosabb
értelmében ragozé nyelv. Mint ilyen teljesen
eltér6 ama két nyelvtol, melylyel legsiribben
emlitik egyltt s mely a korilmények folytan
szokincsére és irodalméra leginkabb Iratott,
— az arabtdl és a perzsatol.

Azonban barmily nagynak latszik is
els6 tekintetre e két nyelv hatésa, az mégis
csak pusztan a szdkincsre meg az irodalmi
irdnyra és lzlésre szoritkozik, mig a nyelv
maga minden egyéb tekintetben meg®érizte
sajatos jellegét, abbol nem aldozott fel sem-
mit; s bar az aralrbal révidség dolgaban
nem A&llja meg a versenyt, szofiizése oly
biztos és hatarozott, s szépségé mellett
az arab vagy perzsa sziiletésiinek oly nehéz,
hogy a Keleten szinte &ltalanos az a nézet,
hogy toérokil jol tudni mesterség (,,Turki
hUner.'?

Alaktan és mondattan tekintetében egy-
arant fejlett és gazdag, de mindamellet at-
latszd szerkezet( és vilagos, rendhagydsago-
kat nem ismer6: csak az a kér, hogy e
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rendkivill kedves nyelv szdkincse gyarapi-
tasaban letért a természetes Utrdl s teljesen
a kolcsonvételhez folyamodott, értve kilono-
sen az irodalmi nyelvet, mely korlatlan
szabadsdggal hasznalta szdzadokon at az
arab és perzsa nyelv teljes szOtarat, mig a
nem rég labra kapott Gjabb irodalmi irany
e ferdeségnek annyira amennyire hatart
nem szabott.

Mi ezzel a lehet6ségig megtisztitott
Ujabb irodalmi nyelvvel fogunk megismer-
kedni, annak alaktanat teljesen tisztan tar-
gyal-ni, mig az arab és perzsa elemekkel
Esak. rovidesen, fliggelékben fogunk foglal-
ozni.



Els6é rész.
Alaktan.

Els6 fejezet.
(Hangtan).

Az oszman-torok nyelv hangjainak jelolCstre a \
kovetkez6 maganhangzoi G massalhangzéi jeleket
fogjuk haszndlni*'.

maganhangzéi: a, 0. u. 7, e, 6, U, i

massalhangzok: b, p, f, v, d, t, 5. S, z, , ¢
k, h, X ymj, r, I m, n, s.

Csakis idegen (arab, vagy perzsa eredetit) sza-
vakban fordulnak el a kovetkez6k™. &, \, Q ou,
eu, z.

Torok szavakban eredeti hosszd muganhangzok
nincsenek, legfeljebb 6sszevonas dltalkeletkezbetnek
fa sztambuli nyelvjarasban).

A maganhangzok koézul 0. u, e, 6, U iugy
ejtendék, mint a magyarban, réviden.

Az kangzO magasabb a 'magyar -maiCs
az ,A\" nCmet szdbeli ,,a“-val egyezik.
Az ; “ maganbangzO mClyem a torokbdl ejtett

; bang. mely megfelel a lengyel ,,fmak vagy az
orosz vb lu-nek.

Arab Gs perzsa, szavakban u, 0 nydjtott 1 u,
0; az ,a“ hang szinten hosszi és mélyebb valami-
vet. mint a magyar a\

A perzsa 0  bangot tt torok rendesen
vagy o0 -nek ejti.



A maéssalhangzék kosul i, 1, ,
h,j, r, L, Ugy ejtendok. mil a magyarban; «
tobbiekre nezre megjegyzendd, bogy

,,» bgy ejtend0 mint a magyar (szoba)
bgy ejtendé mint a magyar “ (sarlOi
Agy ejtend6 mint a magyar (dzsida)

»C“ Ugy ejtendé mint a magyar ,.cs“ (csikd)
Agy ejtend6 mint a magyar ,7,“ (zsoldos)
yU olyan, mint a nemet “ ezen sz6ban
,Si.tifig"; « tor6k gyakran ejti egyszeri'(, ,,b“-«afc.

,y“ mélyen, a torokbdl ejtett ,,  mintlia ,, v
rolna.

LA“ a stambnli nyelvjarasban most mdr egy-
szerien ,11“-nek hangzik, de Irdsban még megkulon-
bOztetik a kett6t. Eredetileg ,\\ volt

,»V. mélyhangA magdnliangzok mellett \ 0,

\ keményebben hangzik, magas bangiiak mellett
lagyabban; de ez oly kiilonbség, amit dnkénytelentl
is megtesziink a torok szavakban ép Agy, mint a
magyarban (kerék, kargl. Ha arab vagy perzsa
szavakban ,a“ vagy ,U" el6tt Idgyabb rk®“t kell
ejtentink, ugy ,kj“- mondunk: kjamil, hukjlimet

szinten kétféle rant magasbangil magdn-
hangzok (e, 6, G, i) mellett lagy, mélyhanguak
mellett (a, 0, u, 1) keményebb és vastagabb, ép Ugy
mint belyes magyar kiejtéssel nem egyforma a
Jfeleka es ,,almau szokbéli ,1“. Ha arab vagy perzsa
szavakban A el6tt is gyengébb ,\“-et kell e.jteni,
iigy az majdnem “-nek hangzik.

b es Ael6tt  “nek liangzikt ' \\= hely.

Olvasasi gyakorlat.

ana, aba, oba, lialta, b'i'‘éak, keskin, kuslar, okUz-
Jer, gbzim, Gzim, ses, siis, SimSek, 66kmek, éekmek,
UG geje, kiz, kis, altmiS, Cikti, kazaiidi, olajak, ,kaé,
aJéak, alajak. o(juk, matem, vefat dar, !emniin,
jelil dide, kjamil, bik.lae, hulijimet, sukjat. ZaJe,
miZde, zen, yanim, "aber, yak, Car®, yara, karya,
yazab, vyadr, Kkizyiii, calyi, delllet — devlet, dourj
devr, melki'.

Jegyzett A mdr emlitett betukon kirdi (itird-
sunkban el fog fordulni még két jel €s
melyek az arak nyelvben mdssalliangzOt szkmitanak.



a tordkben uzonkan sz6 elejei egyéltalan ie i hang.
zanak, a sz6 kelsejékei pedig rendesen csak weg-
wyumdk az elott*k QIO maganhangzot: * \

‘akil, & iz, 'omur; ma'lom, “em', 3um'a, me’mil,
me'zln, juz'.
Az arab [rasban = ‘ajin, = elif.

A maganhangzéilleszkedés.
(Haigred).

kiorék nyelv maganhangzéit ,,mélyhanguakra=* I.
és ,magashangUakra* osztjak;

mélyhangUak. a, 0, a V,

magashanguak: e, 6, U, i.

Eredeti toérok székkal rendesei vagy csupa
mélyhangU, vagy csupa magashangd wagdikaigzok
vannak s igy a szavak vagy ,,mélyhangUak, vagy
WagaskaigUak.* Mélyhangd szokhoz csak mély-
kaigU ragok és képz6k, magaskaigU szokhoz csak
magaskaigU képzék vagy ragok jarulhatnake.
= madar, kuSlar = madarak, géz = szem, gozler
— szemed.

A képz6kén, vagy ragkai minden mélyhangd,
magdnkangz6 utdn leket a* minden magashangd
maganhangzé utadn ,e“; azonban, da. a képz6ben
nem ,a* vagy van, dgy vagy utdn -
kangzés, “ vagy utdn -hangzas, vagy
,i“ utan v\“-hangzés, ,,0“ vagy ,U“ utan ,lu/iang-
z06s képz6, vagy rag all helyesen; agy kogy a kovet-
kezo kangrendi tablazatot kapjuk''.

a » a ragkan. vagy képz6kén
[}
I' n
|
i
kaz lud, kazi ludat ; kiz = leany, kizi
= leanyt; kol = Kkar, kolu == = Kkart; kus = madar,

kuSu == madarat; el : kéz, -~ ip =



kotél, 11 = Kkotelet; = szem, [6z0 = szemet;
lzim = SA¥O uUzimu = sz6l6t.

Jegyzet: A rag maganhangzéjara nézve min-
dig az illet§ sz6 utols6 magénhangzéja dont, ami-

az is kovetkezik, kogy a torék hangrendhez rrem
alkalmazkodott idegen szavak mélyhangiak, ka
ntolsé maganhangzéjuk mélyhangit,; magashangUak,
ka utéls6 maganhangzéjuk magashangi™. ‘asker =
katona, ‘askerler = katonak (nem ,‘'askerlar“!);
efi = hiség, vefasiz hiitelen (nem  efasiz“i).

A méssalhangzok valtozasai.

A sztambuli nyelvjarasnak egyik sajatsaga az,

hogy a sz6 végén a ,d“ ,bu, ,,Y massalhangzokat
majdnem ¢, “  é*“-nek ejti.
. A ,d“vez vagy rY'Vel kezd6d6 ragok a ki ej-
tésben p, f, t, s, S C K, massalhangzok utan
« kezd6 ,d"-Z t«re, « kezd§ -, ,6“-re vdltoz-
tatjdk: ajakda eyZsa ,ajakta“, bakdirmak '5 :
Lbaktirmak®, gitdi 'ooro,gitt“, kisdum ejtsd:
Jkustum®, turkje ejtsd: ,turkée“. ekmekji ejtsd:
~ekmekCi", bakdikja ejtsd: ,baktikéa."

Atirasnnkban a kiejtéskez fogunk alkalmaz-
kodni, tehat igy irunk: ajakta, gitti, kistum,
tiirkée sat.

. A ““re végz6d6 szavak, kuléndsen, ka tdbb-
tagilak, maganhangzén kezd6dé ragok és képz6k

elott a ,d“ire valtoztatjdk: git = menj,
gidiulz = menjetek; gidejek = menni foge, de
gitmiS = elmente, sepet = kosar, sepedim = kosa-

sepede = kosarba; de sepetden (ejtsd:

Asepetten”) = kosarbol.

A mélyhangu szavak végén allo (kemény) k'
maganhangzon kezd6d6é képzék és ragok elott két-
vagy tobbtagl szavakban rendesen ,yU-vé valtozik:
kulak = fid, kulayim = filem, de kulaklar =
fiilek; bakajak = nézni fog, bakajatiz nézni
fogunk; mig egytagn szok ‘'végén, meg arab, vagy
perzsa szavakban rendesen megmarad: ok = nyil,
okum = nyilam.

A magashangu szavak végén allé (gyenge. la-
2 ; *k“, maganhangzon kezd6d6 ragok és képz6k
el6tt, kulonoséit tobbtagii szavakban “re, ren-



desen pedig ,j*mre valtozik: esek = szamar, egejim
= szamaram, eSeje = szamarnak; gelejek = jonni
fog, gelejejim = jonni fogok mig egytagd torok
szok és idegen szavak végén nem valtozikm, ek = vess,
eker = vet.

Jegyzet: A végs6' ,t*-nek és ,k“-ifc eme &tval-
tozdsa még nem lett altaldnos hangtorvénynyé s igy
sok az ingadozas, néha megmarad « ,t", néha ,da.re
valtozik, hasonléan a ,\s*“ is (le idegen szavakban
rendesen nem toérténik valtozas-. menAekt —orszag ;
memleketim = orszdgom; memalik = birodalom,
orszagok, n m i.\ = birodalmat, orszagokat.

A hangsuly.

Hangsuly tekintetében a képz6 és rag tt t6sz6-
val egyittt egyetlen egy szénak veendd s egy bang-
snly ald vonando.

Igy minden nem 0&sszetett szd, akarhany
képz6 vagy rag van is rajta, ntols6 sz tag an
hangsulyozandd: bék, bakti'r- baktirajak, baktlra-
Jakiar, baktlraJakIarmdan mind végs6é szétagjukon
bangsnlyosak (a a bangsnlyt . elolik

Az egytagU sz0k kozul a kotGszok meg a ,,lenni®

igének (im, sia, dir, uz, sufiuz, f|m sfifi) egyes alakl
.ai tejesen hangsulytalanok n];
', leendd jovésem™ a vegén hangsilyos mert az ,,|m“
sze élyes birtokrag, mig =, Jonni
fogok* széban az ,Vm‘ el6tti szdtag hangsﬂlyos,
mert ,im*“ ebben a széban a ,lenni* igének jelen
ideje, \1 = vagyok,.

Az -igy dsszetett igealakok hangsulyozasara, az
igérél sz6lo fejezetben még vissza fogunk térni.
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Meésodik fejezet.
( névszd, Névragozas, viszonyszok).
1 8§ A f6név.
A torok nyelv nyelvtani nemet nem Ismer. EI6

Iények neveinél a ne» megkulonboztetésére, ha épen
sziikséges, kulon szavakat kaszndl.. er* = ferli,

Lerkek“ == fi, him, férfi; »klz“ = leany, > ;
Ldisi“ = ewise, néstény sat.

kardaS "~ es T>er kiz kardas = lednytestvér
eoguk = gyermek  erkek Gojuk = »

domuz = diszn6 diSi domuz emse (diszno)

Hatarozott nével6ge a téroknek nincsen.. co a
= ,gyermeku vagy ,a gyermeku aguklar = ,gyer-
mekek vagy ,,a gyermekek.'*

A hatarozatlan nével6 ,bir“ = egy: bir eSek
= egy szamar.

4 tObbesszam képz6je a hangrend szerint ,lar“
vagy ,ler®
at = 16 atlar = lovak
aguk = gyermek aguklar = gyermekek
kol == kar kollar == karok
dig = fog_ diSler = fogak
Giéek = virag éiCekler = viragok
gil = rozsa glller = rézsak.

A személyes birtokragok maganhangzon végz6dé
fénevek utan a Tiangrend szeiint a kovetkezok:

egyesszamn liirtokos
1. személy: m
2. személy: fi
@mszemély: si', su, si, si

tébbesszama birtokos
Im személy: miz, muz, miz, miz
o személy: fiiz, fiuz, fiiz, fiuz
5. személy: si, su, si, st vagy lari, leri.



Méssalhangzén foneuek utdn ugyan-

csali a hangrend “gyeleinlje tételénél ¢

RINT

wn e

wh e

egyesszamu birtokos
1 személy: im, um, im, lim
2. személy: i, ufi, iB, UB;
3. személy: 1, u, i, 0;

tobbesszdmu birtokos
1. személy: imiz, umuz, imiz, l'imiz;
2. személy: ifiiz.. ufiuz, iniz, Gfliiz;
3. személy: i. u, i, U vagy Jari, leri.

Ha a birtok tébb. akkor a megfeleli’, személyes
birtokragok az illeto fénén tdbbesszanrahozjarulnak:
egek = szamar, egejim == szamaram, eSeklerim
szamaraim.

PéLIflk.

ana = anya, calyi = zene, kuzu = barany
deve = teve, kedi = macska, képri = hid, kaz =
lud, kiz = leany, kol = kar, kuS = madar, eSek
szamar, dil m nyelv, goz szem, gil == rozsa,
kulak = fiil, sepet = kosar, el ..= kéz.

. SZ.
. SZ.
SZ.

SZ.

SZ.

SZ.

SZ.

. SZ.

SZ.

a A birtok egy.
EgyesszdmU birtokos-.

anam anyam éalyim zenem
anaf anyad éalyifi zenéd
anasi anyja éalyisi zenéje
TObbesszdmh birtokos-.
anamiz anyai ialyimiz zenénk
anafiiz ~ anyatok ialyifiiz zenétek
. anasi anyjuk. éal”isi zenéjuk
Egyesszdmi  birtoltos-.
kuzum  baranyom  devem tevém
kuzuR baranyod  devefi «-ed
kuzusu  baranya devesi tevéje
'lobbesszami  birtokos-.
kuzumuz baranyunk devemiz tevénk
kuzufiuz baréanytél devefiiz tenétek

kuzusu  bardnyuk  devesi tévéjuk



SS,

Ejgyesszami birtokos

kedim koprim kaz'im
kedia kopria kaziB
kedisi koprisi kazi

Toébbesszamu birtokos
kedimiz  képrimiz kazimlz
kediaiz ~ kopruBiz kaziaiz

kedisi koprasi kazi
Egyesszamu birtokos:
kizim kuSum kolum
kizia kuSua kolufi
kizi kusu kolu

Toébbesszamu birtokos-.

kizimiz  kugumuz kolumuz
kiziaiz  kuSufiuz koluauz
kizi kuéu kolu
EgyesszamU birtokos..
elim thilim gozum
elia dilia g6ziin
eli dili gozi
Tobbesszamu birtokos-.
elimiz dilimiz gozuiuuz
eliaiz liliaiz gozlliz
eli dili g6zl
EgyesszamU birtokos:
gulum kulayim = fittem
gulua kulayla fitted
gulu kulayi fitle

ToébbesszamU birtokos:
gulimiz  kulayimiz  fitlituk
gulibluz kulayiaiz fitleteli
gulu kulayi fitlak

Egyesszama hirtokos-.
esejim = szamaraiu  sepedim
esejiii szamarad  sepedia
ese.,1 szamara sepedi



Tobbesszam/a birtokos

1. sz. esejimiz:szamarunk sepedimiz
2. sz. eSejifiz  szamaratok sepedifliz
3. sz. eseji szamaruk  sepedi

A tébbesszdmu birtokos harmadik személyében
az itt feltintetett \ \ SV vagy , W\ (U rag
helyett elég gyakori « ,lari“, ,ler “ rag is.

b) A birtok tdbb.
Egyesszdmu birtokos:

1 sz. kulaklarim fuleim
2. sz kulaklariii fuleid
3. 52 kulaklari fulei
Toébbesszdmi birtokos-.
1 sz. kulaklarimiz ~ fileink
. Sz kulaklarifiiz fuleitek
5. 52, kulaklari fuleik.
Egyesszdmi birtokos-.
1 sz. sepetlerim kosaraim
' sz sepetlerin kosaraid
3. se. sepetleri kosarai
TObbesszdmi birtokos..
i. sz sepetlerimiz ~ kosaraink
. s2. sepetleriSiz  kosaraitok
sepetleri kosaraik.

E tablazatokbol Kkitlinik, hogy a korlilmények
szerint »sepetleri* = »kosarak vagy »kosarai*
vagy »kosaraik*.

A kétségét a mondat értelme oszlatfa el. »seifet-
leri* helyett ,kosaruk* értelemben kulnbén is
inkabb ,sepedi“ jarja.

A onének a leggyakoribb viszonyragokkal
vtrio ellatdsa képezi a torok nyelvtanok szerint is
a fénév ragozasat, vagyis a declinatiOt. E viszony-
ragok Ugy az e'gyes mint a tdbbes szdmban sot
a névmasok "« » is mindig ugyanazok
maradnak, s .igy a tori'k névragozas. vagy declr-
natio nagyon “egyszer(i. E szerint a kévetkez§ esete-
ket szokas megkulonbdztetni:
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1) a nominativus. mely arra a kérdésre felel:
HKilm«agy ,mi “

A nominatilus maga a paszta fénél.,, lagy
annak tokk«sszdm-képzdiel lagy birtokos személy-
Taggal ellatott alakba, mely azatan a toiakki Tago-
zaskan mint t6* szerepelhet. Csak kelés fénél lan
mely kulénboz6 tdieket matat-. = liz. az egyes-
szam riominatiiasdkan és minden massalhangzén
kezd6d0 rag, vagy képz6 ei¢'ii su”, minden w «y<i-
hangzon keza6a-0 Tag lagy képzé el6tt 'm O\
= vizek, suda = vizben; de Sujum = vizem, Epen
égy all a kétféle t6 liszonya az avz. 7 = szdj,
karin (karu) = has. alin (aln) = homlok szavak-
kan, hol a koiekk t§ az egyes szdm nominatiiasd-
bari, tovabba massalhangzon kezd6dé ragok és kép-
z6k el6tt all, mtg a roiidekk t6, mely két massal-
hangzon 1égz6dik, maganhangzon kezd6d6 Tagok
vagy képzdk efd'ii hasznalatos: karin = has, karinda

hasban ; de karnim = liasam, karni = hasa.

Tokéletesen llyen természetitek az arak lagy
perzsa eredetit, két massalhangzon 1égz6dé féneiek,
melyekben a t6Tok az egyesszam nominatiiasakan
s a massalhangzon kezdod6 ragok és képz6k eld'i
a légsé két massalhangzé kézé egy konnyit magan-
hangz6t ejt: hukim (hikm> = itelet, hatalom, akii
(' kl) = esz, emir (emr) ==parancs, Sehir (Sehr) =
VAros.

2) a genitivus. mely a ,birtokos* jelolé-

sere szolgdl es arra a kérdésre “elei: vkié?a, mié?a

kinek a?“, ,minek a “ A genitiias ragja massal-
hangzén végz6d6 szavak | & >in, un, ifi. Ufi«
maganhangzon végzédok utan »nifi, nufi, nifi, nUfi«.
Példaul: kaz = lud, gen: kazifi; kazlar = ludak,
gen: kazlarifi; talyimiz = zenénk, gen: ~
gozlerim = szemeim, gen: gozlerimifi; kuSufi
madarad, gen: kuSufiufi el kéz, gen: elifi; elifi
= kezed, ye, elifiifi; gozufitz = szemetek, gen:
gozufitzufi; kollar — karok, ye, : kollarifi; kollarifi
= Kkarjaid, gen: kollarifii'fi; ana = anya, gen:
apanifi; anasi anyja, gen: anasiulfi; kuzh =
barany, gen: kuzunufi; de”e = teve, gen: derenifi;
gozleri szemei, gen: gozlerinifi; gOzU = szeme
gen: gozunufi; koprid = 1lid, gen: koépruntfi.

Az ,atyam héaza, a szomszéd fia, féle birtok
liszony kifejezésénél a birtokos a genitiias rag-
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iat, a birtokot kifejez6 ssO a megfelel6 szemelyes

blrtokragot kapja-. pederim atyam, = bas;
pederimift evi = atyam héaza; kuS = madar, gdzler
= szemel:: kuSuS gozleri a madar szemei.

Ha a genitims ragja elmarad, akkor abirto-*.
kos agy hatarozatlan, agy csak nemet, fajtat
jelent: bag = fej, kuS baSi = madarfej; éoban -

mpasztor, kiz = leény, doban ki'zi = pasztorleany .
armud = korte, «= fa, aind aya\ = kortefa,
armud aya lari = kortefak.

3) a dativus mely a kovetkez6 kérdésekre 21
felel". kinek ~ minek agy ho a A dati ns

ragja massalhangzOn égz6d0 fone ek ntan &,
maganhangzén égz640k ntdn ®  jft<s harmadik
személyi'{, birtokrag utan »na, ne«. Példaulm, anam
= anyam, dat: anama - anyamnak-, kuSlar =

madarak, dat: kuSlara = madaraknak g6z -
szen, dat: 0 = szembe, OE 1= szemem, dat".
goziime szemembe: ana anya, dat: anaja =
anyanak; deve = eve, «: deveje = tevének;
kopri hid, dat: koprije hidra; Pegte = Pest.
PeSteje = Pestre; anasi = anyja, anasina = any-

janak; knzusu = béaranya, dat: kuzusuna = bara-
nyanak; gozii = szeme, dat: goézline = szemének,
szemébe, gozleri  szemei, dat: gozlerine = szemeibe, 00
4) az aeeuaaVwus, mely a kit * , mit?¥
kérdésekre felel, »z accusati us ragja massalhangzon
végz6dé foneveii w n »i. u. i, U« maganhangzon
égzodok ntan tw \ \, harmadik személyi’
birtokrag utdn »1)1 nu, ni, ni«, ami &e “e nagy
ritkdn el6fordul egyszeri' »n« is. Példak". ' =

lud, acc: kazi - ludat; karni'm = hasam, acc:
karni'mi = asama ; kuzum baranyom, acc:
kuzumu = baradnyomat; gozler = szemek, acc:
gozleri = szewiefce; okiz = Okor, acc oOkuzi =

»' ; pasa = pasa, acc: .paSaji = pasat; gemi --
hajé, acc: gemiji —hajot anasi' = anyja, acc:
anasini' vagy anasi'. anyjat; kuSu = madara,
acc: kugunu = madarat; gozleri szemei, acc:
gozlerini = szemeit; devesi = tevéje, acc: devesini

vagy devesin = téve’je’t; g6zl = szeme, acc. gozinl
vagy go6zin = s"ewiC. Ha az accusativus ragja
elviurad, akkor az accusativusbun &ll6 f6név ren-
desen hatarozatlan: cojuk = vgyermekLvagy ,gyer-
meketmtg cojuyu rendesen azt jelenti Ta gyerme-
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ket;1 kuzular = ,,baranyok“ vagy ,baranyokat* e
‘tha személyes birtokrag utan is elmaradhat az
aecusativus ragja-, b in =.,fejem* vagy ,,fejexnet.”
a locativus, mely rendesen a ,hol?*
kérdésre felel. A loeativus ragja mindig de«,
csak harmadik személyi birtokrag utdn »vak nde«
kemény massalhangzok utan »ta, te«, flasd 6 .|)
Példaul., % = viz, loex \ vizben; omau =
erdd, loc: ormauda = erd6ben; oda szoba, loc:
odada, =- szobdban; dere volgy loc: derede =
vOlgyben; dereler = vdlgyek, loc: derelerde — vol-

gyekben; gozift = szemed, loc: gozifide sze-
medben, gozi = szeme, Zoc: go6zlide = szemében;
elleri = kezei, loc: ellerinde = kezeiben; haSi =
feje, loc: baSinda = fejében; konak = palota,
konakta palotaban.

6) az alX I, mely a ,kital?* ,mital?“

Hkiral?®  miral?“ ,honnan?*“ kérdésekre felel.
Az ablativus ragja mindig »dan, den«, kemény
mdssalhangzOk utan »tan, ten«. (lasd 6. §.), csak
harmadik személyii birtokrag utan »ndau, \ «,
Példaul: paSa pasa, abl: paSadan pasatél,
anamiz == anyank, abl: anami'zdan,= anyan& (d;
develer == tevék, abl: develerden = tévéktdl; dere

volgy, abl: dereden == volgyb6l; sepedim =
kosaram, abl: sepedimden = kosarambél; Izmir =
Szmirna, abl: lIzmirden = Szolimabdl, anasi
anyja, abl: anasi'ndan == anyjatél; gozleri = szemei,
aid: gozlerinden = szemeibdl.

Jegyzet-. Minden fanéu genitivusabOl és loca-
tivusabal lehet melléknevet képezni a ,ki* képzével-.
pada = pasa, gen: paSanifi, paSanidki = a pasaé,
konak = konak, palota, loc: konakta, lionaktaki
— a konakban léva, konakbeli. E melléknevek, ha
fénévi szereppel, hirnak, rendesen képezik a tébbes-
szamot: paSanidkiler = a pa. 4gi, konaktakiler =
a konakbeliek. Mig a tobbesszdm ragozédsa egészen
rendes fkovata\\\edn = akonakbeliektol), addig
az egyesszam iigy veszi fel a ragokat, mint ahar-
madik személy(! birtokraggal ellatott fénevek .
paSanlflki = a pasaé, abl: yaSanffikinden.

Példak a fénevek 1-agozasara.
kaz = lud, ana = anya, kajik = csonak,
éalyi = zene, kuzum = baranyom, kUzu barany,



egek = szamar, eSejim szamaram, deve teve
develeris = tevéid, kedi = macska, g6z = szem,
kopri = llia, kazJar = ludak, develer = tevék,
anasl = anyja, oylu (ejtsd: slu) = fia, (01 " = fig,
oylum = fiam) goézleri = szemei, gozl szeme,
paganinki - a pasaé, sepetteki o= it kosarban ét,0.
"owtkaz ana kaji'k Calyi

Gen: kazil ananin  kajiyi'S dalyi'niS
Dat: kaza anaja ka,jiya tialyija

Acc: Kkazi anaji kajiyi' Galyi.ji

Loc: kazda anada ka.jikta ialyida

Abl: kazdan anadan kajlktan Galyidan
Nom: kuzum Ituzu egek egejim

Gen: kuzumun kuzunuS eSe,jis egejimin
Dat: kuzuma kuzu.ja  eseje egejime

Acc:  kuzumu kuzuju  eSeji egejimi

Loc: kuzumda kuzuda  eSekte egenimde
Abl: kuzumda] kuzudan eSekten egejimden
Nom: deve develeri - kedi

(ren: devenin develerisin kedinin
Dat: deveje develerine kedije

Acc: deveji develerini kedi ji

Loc: devede develerinde kedide

Abl:  deveden develerinden kediden
Nom™. 0 kopru kazlar develei.

Gen: goziin koéprunuS kazlaris  develerifi
Dat: goze kopruje kazlara develere
Acc: gozi kopra.it  kazlari' develeri

Loc: gdzde kopride  kazlarda develerde
Abi: gbézdet  kopruden kazlardan levelerden
Nom: anasi oylu gozleri gozi

Gen: anasinili oylunuS  gozlerinis  gozunid
Dat: anasina oyluua gozlerine goziine
Acc: anaslni oylunu gozlerini gozini
Loc: anasinda oylunda gozlerinde go6ziinde
Abl: anasindan  oylundau gézlerinden gdziinden
Nom: paganitki sepetteki

Gen paganffikinin sepettekinifi

Dat paSaniSkine sepettekine

Acc: pasaninkini sepettekini

1joc: paSaniSkinde sepettekinde

Abl: paSanitikinden sepettekinden

I’rShie: 6szmia-téré nyelvtan. -
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Jegyzet. A gewitivuswal mdssalliaugzolt wtcm
' ragga semmiben sew How-
bozil a masodik személyi birtolragil maéssal-
langz6l ntaw «alo fovma at0l. mely szintén Vm,
VA (lasd a szemeiges birtokvagolatt
e szerint azt tessi szemed vagy Ta
zemnel a*.

Az accnsativnsnal massalltangzOl ataw alla
aga .1, i ,\H szintén olyaw, mint a bavmadil
személyit birtolvag massallangzOl ntan-. ki a, \ .
lgy ,, lei* lelet ,lezelet* “agy ,lezei* vagy
,.1zezeit, ,,g0zi" lehet ,,szemeta vagy ,s"ewie.“ Azon-

ban a mondat értelme 'lkadig 'dtha igazit.

2. . A névmasok.

A személyes névmasok ragozasa csak némely
tbvaltozdsolban tl- el a fonevekét6l, Tagbéli éltévé®
csal az egyes- Gs tobbesszamd elshb személy gewiti-
vusaban van (,im“'ifi" helyett).

Nom-, ben )
Gen: benim az élt . . . senid ate ...
ai: bada  weitem sada  welted
Acc: beni engem seni téged
Loc: bende bennem, ndlam' sende benned, nalad
Ahi:  benden tOlem senden tbled
Nom: biz mi siz ti
Gen: bizim a mi. .. sizid ati...
Bat: bize neliinl size neltel
Acc: bizi mimlet sizi titelet
Loc: bizde bewniiml, sizde bennetek,
nalunk nalatok
Ahi: bizden  t6link sizden thletel

Jegyzet: AN 8 7 lelyett néba elOfovdnl
Lbizler®. sizJer. A muveit tarsalgds nyelvén siz
annyit is Jelent mint a magyavban ,Ow® ,,0nol*:
size = oOnnek, 6noknek, sizden = Ont6l, 6noktdl sat.
Szevénységh6l gyalvan hasznalatos ,> ‘W letyett
Lbendediz® = vaz '» szolgdja“ (bende = szolga).
bendedizid = benim, bendedize = bada, bendedizi
= beni, bendedizde = bende, bendedizden = benden.
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Kom.. 0 0

Getv. oni. tgtj anib <<

« : oba a&a neki
Acc: onu Q uzt
Loc: onda 0 betine, 0 nala
Ali:  ondan andan  (j téle

Kottt: onlar vagy anlar ok

Gen: onlarib anlariS az .

Lat: onlara anlara  nekik
Acc: onlari' o\ Oket, azokat

Loc: onlarda Mil\aa 0 bennuk, naluk
Ali: onlardan anlardan  tol0k

k mtttalb \ nagyon sokfelek. Ezeli

kozdl bu = ez; Su= ez, az; 0, vagy ol az,
ama i | = ezen, im ez, elzOKkCnt =s allbutnak
fOnerek etOtt s akkor tel. eseti raltozatlunok-.
adam = ez az ember, bu adamlar = ezeli az em-

herek, bu adama — ennek az embernek, bu adam-
Jardan = ezekt6l az emberekt6l, Su Oojuk = ama

gyermek, Su cojuklari = ama gyermekeket, 0 gin
I az a nap, ol ginlerde = ama napokban, iSbu
mfeia = ezeti lécéi, sat. ,, \ " csakis elzOdl
liaszwilatos.

Ila Onalléan (féné® nélkil allatiak, ragozasuk
u koretkezO#

K'ow :bu bunlar ezeli
Gen: bunub etttiek a . .. bunlarin ezeknek a .
s« : buba etitiek bunlara  ezeknek
Acc: bunu ezt Itunlari’ ezeket
Loc: bunda ebben bunlarda ezeliben
Abl:  bundan ett6l, ebb6l bunlardan ezektol
Kom . ez, az Sunlar ezek, azok
Get : sunub Sunlarib

- Suba Sunlara
Acc: Sunu Sunlari
Loc: Sunda Sunlarda
Abl: sundan Sunlardan
Aom: 0, ol az
Getr. 0iva, eagj anib atmak a . .
Lat: oba. aba antiak
Acc: onu. ani azt
Loc: onda. anda abbati
Abl: ondan. anilan attoi, .abltOl

2+
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Nom-. onlar. anlar azok
Gen-. onlari'd. anlarid

Hat-. onlara. anlara

Acc: onlarl. anlari',

Loc: onlarda. anlarda

Abl-. onlardan. anlardan

A mar felemlitett egyszerit matatonérmésokoH
kirili ran még szamos leszarmazott ragy osszetett
matatonérmds ~ matatomelléknér, ragy matatd-
hatarozo is-

a) o\ (népiesen = amaz, csal nri.it
JelzO hasznélatos.

> o i\ (az elébbib8l harmadik személyit hir.
tolraggal, ami ragozasanal is hgyelembe reendo,
acc: obirini!) = a masik; mindig onalléan, fénév
nélkal.

c) digeri, tobbesszamban: digerleri = a masik,
a masikak. A perzsa ,diger* = ,mas* névmashdl,
harmadik személyit birtokraggal.

d) G = a tnlsO, amaz, a masik Az *Ote*
= ,,tuls6 rész, talséd oldal* sz6bol .Ki*  képzével
képezve; gen: otekinid, da : Otekine; ‘tobbesszama:
Otekiler = aw a20& atobblek gen otekllerln ebbdl
StekWerinkl = amazoke, a tobbieké.

beriki = az innens6, emez. A ,beri“=
nensO rész, innensé oldal* sz6bol kéyezre, gen >
berikinid sa .

Sé&r = méas, masik. Tobbese: sdirler = a
tobbiek, masok. Eredetileg arab participium és
néha néneme is ran-, Kkire.

g) ura*x ez a hely, ez. Csak dolgokra, ragy
gondolatokra matathat és mindig fénér nélkdl all.
Harmadik személyit birtokraggal ran képezre a

,bura" (eredetileg ,bu ara™) = ,ez a hely szobdl.
Acc: burasini = ezt
h L N az a hely, az. Hasznalata

szdrmazésa o0.yan, mint az el6bbié*, *kara* (eredeti-
leg ,su ara“) = ,az a hely, az a vidék.a Acc:
Surasini = azt.

i) otasi az a hely, az. Szdrmazéasra és liasz-
Nalatra a megel6z6 kettére! egyezik-. *ora* (eredeti-
leg ,0 ara“) = ,,az a hely, a£ a vidék.*

burada i , bu'raja = ide, buradan
innen, Surada ott, Sur ja oda, Suradan

é
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onnan, orada = ott, oraja = oda, oradan == onnan,

buralar = e helyek, acc: buralari = e helyeket,
oralar = azok a helyek, acc: oralari = ama he-
lyeket.

Ezel mnd ,helyre, térre* vonatkoz6 mntato-
hatadrozok és az ;ara* = ,hely, kdz, tér* sz6hoi
szarmaznak az egyszer( ,hu, Su, 0“ mutatonéve
masokkal valé dsszetétet folytan.

Megjegyzendd, hogy burada, buradan, orada,
oradan helyett roviditve ,burda,“ ,,burdan®, ,orda",
,ordan“ is jarja.

k) bu gin (népiesen: bugin) ma, 0 vakit =
akkor, 0 zemati = abban 4f id6ben és szdmos
ityen kifejezés ,,id6re* vonatkoz6 matatéhatarozo.
Szintén jobbadan d&sszetételek: gin = nap, vaki't
= idé6, \ = idO

1) ojle = dagy, olyan; bojle  igy, ilyen, sojle
= gy, olyan. Ezek ,mindségreu vagy ,» Odra“
matatnak s a mondatban allhatnak akar JelzOkal,
aliar madhatarozoknl. onalléan.. = olyanok.

Ideveheté szamos' Osszetétel is., hu axettft =-
ilyen, ilyen' forma. (Eredetileg.. ,e formaban*'-
mert ,sUret* = alak, forma, mdd); 0, oldaki =
oly formdja, oly irdnya (Eredetileg., ,,azon htban
valéa; mert ,jol“ = at, mdd), sai.

m) bukadar = ennyi, ennyire, okadar, olkadar

annyi, annyira. Ezek mennyiségre matatnak s
szintén szerepelhetnek JelzOhl, nagy hatéarozéal -
bukadar mahzUn ennyire szomoru; okadai- akde
= annyi pénz.

n) Mertékre, fokra mutatnak a ,dereje“ =
fok, mérték, ,.mertebe“ = fok, mérték, szavaknak
az egyszer { matatonévmasokkal valé Osszetételei;
bu dereje — ennyire, ily mértékben, 0 mertebede

annyira, oly fokban. .

Jegyzet. A 3) alatt emlitett helymatat6 hatard-

z0kbdl a  (» ismert ,ki“ tovabba a i, lu, li, 10“
képzor-el ily értelmit melléknevek szarmaznak™.
buradaki == az itteni (burada itt), buradakiler

= az itteniek, huralt = ide valé szarmazés-a vagy
lakos .:bura = e hely.)

A kérdénévmas.k szinttn nagyon sokfélék. 28.
Kérdezhetlink személy, targy, hely, idé6 mdd, ok,
mennyiség at. atan.

Az egyszeriek kozul kim = ki? lie = mi?



csak 0Ozalldaz, fozév zélkul haszzalatosali; mig
hangi = vagy hanjh (régebben: kanyi) = melyik?
csak fozé««el all és mizdig «altozatlaz.. A\
kitahdan = melyik kdnyvb6l? A ,ne" névmas ,,mi-
csoAa, miféle * értelemhez sziztCz allhat fazé««el,
valtozatlanul: hu ne juzstzluk = micsoda arczai-
lazsag ez

Az '6zall6 ,kim “és ,,ne?“ névmasok ragozasa
a kouetkezO-.

Aow?.:kim ki? kimle.r kili
Gen: kimih kizelc a . kimlerih

Bat: kime kizeli kimlere

Acc:  kimi kit kimleri

Loc: kimde kihez, kizél kimlerde

Abl:  kimden  kithl kimlerden

Eom-. \ & mi? neler mik?
Gen: nenis neleris

Bat: neje mizek nelere

Acc: ne (ritkan: nejij  mit neler miket
Loc: nede mihez nelerde

Abl: neden mithl nelerde

E két zé«mas személyes hirtokragokkal is all-
<< henim kimim var = nekem kim van; kim van
énnekem ? nem var = mim van? neh var = mid
az» mi haJod \ 1vav! mije «az mi haja
az»
-Leszarmazott  kérddzé«masok és kérdohata
rozolc:
hanyisi , hangisi = melyik? A ,hangi« vagy
MaU/t* zé«méashol karmadili személyi  hirtokraggal..
=- Bat: hanyisina = melyiknek? abl: hayisindan
melyiktél Mizdig fhzé« zélkal all.
\ 5 W&\melyikwzk = 7 k\Wi? A = melyi
kZzket dimimiz = melyik kozizk -sziztéz ty
fajta leszdrmazasok

nerem = mely részem? nerefl = mely
részed? neresi = mely része? sat. «cc: neresini
lyely részét mely tdjéekat mizd a : mm -feredeti
leg ,ne ara") = ,mely hely, mely taj?“ szonak

szeméfyragos alakjai

Ugyazezez szOhOl «azzak kepez«e akd«etkez >
helyet kérdez6 hatarozék.. ner k = mely helyek
nerede fvagy nerde“) = hol? nereje == hova?
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nereden (vagy ,nerden“) = honnan? és nereli
= hova valod
c) \'I mikor? (méar nem igen haszndla-
tos), ne vakit - mikor? ne zemai = mely idGben?
Hizek id6t Icérd6 Osszetételek: vakit, zeman ,= idé.
nasil = hogyan ? milyen? ne turli = milyen?
mi fajta ? mi médon? ne sUrette mily médon?
mily alakban? milyen? Ezek mindséget és mOdot
kérdeznek és allhatnak jelz6kul is, hatarozdkul is

(nasi’l eredetileg ,,ne asl“; ,asl“ = alap, mdd, turli
= fajta, éle.

e{ niéiin miért? neden dolaj = mi okbol?
okot és czélt kérdeznek, (niéin = ,ne Un*“; Un

= ért; dolaj, vagy d0|ajl = Wiiaii.)

f) kaé = menny|'> hany? nekadar =
mennyire? ne derese = mily mértékd? mily » ér-
téliben? mennyire? Ezek s haonldk mennyiséget,
mértékét, fokot kérdeznek. Arnak tudakolasara

szolgél a ,, szOnak dativusa-. = mennyi-

mrt? hogy?

A magaraiérd névmas ,kendi“=» «29- .2 »

lyes birtokragokkal .

Egyesszam 1sz. Vendm magam
2.sz.  kendin magad
5.sz.  kendi, vagy kendisi » «#«,

Tobbesszdm 1sz. kendimiz magunk
2.sz. kendidiz magatok

sz. kendileri maguk, 6k.

A viszonyrugokat iigy neszili fel mint a fii-

| ee&: kendim'e = magamnak, kendidi magadat,
kendine vagy keitdisine = magénak, kendimizden
magunktol, heEYer' \de = maguktol, o toltik.

A viszonyragos esetek elé er6sitésil jarulhat ,kendi“

valtozatlanul: kendi kendimi = onnonmagamat,

kenfli kendimiz = onnomnagunk. kendi kendimiz-
den = Oundénmagunktdl, egyedil mi magunktol,

kendi kendine = oOnmaganak.

Ha \Le\d\u jelz6, ugy teljesen valtozatlan-. e
== haz, Isendi 'evimde = a » « o» hazabanm, kendi
\'W = a magad héazat, sat.

A magyarm .enyém, tied, ové, mienkl féle on-
alo birtokos névmasokat « személyes névmasok 30
genitivusabol képezi torok a ,ki* képzével.
Példaul: benimki = az enyém, benimkiler az
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enyéim, seninki = a tied, seninkiler = a tieid,
anffiki = az Ové, aninkiler = az 6véi, bizimki :: «
miénk, sizinki = a tietek, anlarffiki = « 0 ,
E U : = az ovéik. Tudvalevéleg értelmit
meIIekJeIeket minden genitivusbél leket képezni..
= a pasaé; benimki, seninki sat.

ugy ragozandd, mint paSanffiki.
magyar ,,aki, ami, amely“ sat. féle vissza-
koz6 névmasoknak a tdrokben nincs megfeleldje,
mert a torék a mellékmondatos szerkezetek kaszna-
latitra igealakjainak gazdag volta miatt nincs igej
rd atalva. Ha nék ily fajta szerkezet mégis elo-
fordul, Ggy a magyar visszahoz6 névmast « perzsa
eredetit “=kogy“széval irjuk koril, ami utan
a mutatdé névmas (0, ol) vagy épen maga az illet§
fénév kovetkezik a megfeleld viszonyraggal.. . . ..

kionu= .... ... .akit.... (tulajdonképen:
,hogy az .““ . ... ki bu kitdbda
amely konyvben .... tulajdonkénen. ,kogy e
koényvben*.

Az egymasra vonatkozé névmasok csaft viszony-

ragokkal szoktak el6fordulni: ,biz bir birimizi
sevetlz.* = mi egymast szeretjuk & \7 = sze-
retjuk, % 1A\ '\ = egymast, mint latjnk sze-
mélyben az alanynyal ,biz* egyezik) ,biri birini
sevmezler" vagy ,bir birlerini sevmezler* = nem
szeretik egymast tseiéiV = nem szeretik, bit
birini vagy bir birlerini = egymast. 5. személy);
,Siz bir birinizden a.jrilmajiSiz“ | ti egymastdl ne
valjatok el. (ajrilmajiniz = ne valjatok el; bir
= egymaéstdl; s. személy, mint az alany

#Siz")
aj Hasznalatos ngyanily értelemben a perzsa
sz6 személyes blrtokragokkal ellatva..

Jekdlgenmlze = bir birimize = eyymasnak (elsd
szemely); Jekdigerlanl = bir b|r|n|Z| = egymast
(mésodik személy); .iekdigerine vagy

= bir birine vagy bir birlerine = . (harm

madik személy); jekdigerini vagy Jekdigerlerini =
bir birini vagy bir birlerini — egrjmdst (harmadik
személyi stb.

A hat rozatlan névmasok nagyon sokfélék és
valtozatosak.

a) birj vagy birisi = valaki (A ,bil.“ = ,egy

szamnévbdl harmadik személyad birtokraggal; a



alakon kétszeres birtokrag is van) Abl:
birinden vagy birisinden = valakitél sat. Alikat
barmely viszonyraggal, mint a fénénél.

b) bimse, vagy kimesne = valaki; tagadé mon-

dalban ,senki“. Bago0zasa rendes: dat: ki seje,
Abl: kimseden. Hatarozatlan nével6vel: bir kimse
= egy valaki. Tobbese-. \die \er = valakik, némelyek.
nesne, vagy bir nesne = valami, egy valami,
gen: bir nesneniS, dat: bir nesneje . ... sat.

) p = mind, mindnyajan, valamennyi.
Személyes birtokragokkal: hepisi, vagy hepsi
mindnyajan (harmadik személy) kepkiv. = mi
mindnyajan (els6 személy), hepihiz = mindnyd-
Jatok, ti mindnyajan (masodik személy). Felvehetik
a viszonyragokat Is-, kesine = valamennyinek sat.

e) kr = minden. Mindig valtozatlan- kr w\
minden nap, kr = minden éjjel. Tehat
csak Jelzéként allhat (E sz6 perzsa eredetd,).

) baSka -mas: mindig jelz6: baSka bir vakit
= mas id6, méas id6ben ; baSka tirld = masképén,
masféleképen.

Szernelyragos alakja: baSkasl : masvalaki,
acc: baSkasini més valakit, mésikat.
A perzsa ,diger* szintén haszndlatos ,,mas
értelemben mint jelz6. Tobbese: digerier masok.
bir kad = egynéhany, bir kadimiz — egy-
néhany mi kozilink. Szintén ragozhaté: - Ki..
E .\ = egynéhanyat kozuliink; sat.
h) filan == egynémely, egyvalamely: filan padi-

4ah — egy fejedelem; filan jerde = valamely
helyen. Tobbese : filanlar = némelyek: éa.irler filan,
lar = kolt6k és mésok. (Sair — kolt6)s, ,filan" «

magyar ,mi egymasa értelmében is hasznalatos
népies nyelven. E sz6 kulénbén arab eredetl s tt
nép fa)an“-w«& is ejti.

i) Szad.mos Osszetett hatarozatlan névmas is van-.

kimi kimi = egyik . ... masik (5 személy)
Lkimimiz . ... kimimiz“ = egyikink .... masI-
kunk. ,biri . ... digeri" e?yik . ... masik.

'j) Szdmos 0Osszetételt szo6laltatnak az idegen
(arab vagy perzsa) eredet( ,kes" = személy, ,Sej* =
dolog, ,.iiic* valami, semmi, ,her“ = minden:
her hir minden, minden egyes, her biri = mind-
egyike, her kim barki, herne = barmi, her

hangisi = barmelyike, lier kes = mindenki, her Sej



26

vagy her hir e = minden minden dolog, her
turlii = minden fele, bir Sgj = valami, hi¢ bir =
semmi, semmiféle, hic biri = egyik sem, hi, bir

Sej = semmi, bic kimse = senki.

5 8 Viszonyragok és névutok.
Ama riszonyragokon Kkii'l melyekkel mar a

' 6néd ragozasanal megismerkedtink ran néhany,

mely ritkdbb hasznalata s azert csak itt emlitjuk
fel Oket.
a) »ja, je« (&, ce; lasd: 6) = szerint: beiije
szerintem sizje  On szerint. Harmadik személyii
birtokrag utan »nja, nje«: onlariS i'tikad'inja = £
hitiik szerint, az  véleményiik szerint.
Fénevekbdl képezhet hatarozékat*. iwuAveft -
torokil, de az ilyen képzés fonérré is lehet s akkor
Htlrkée* = ,a torék nyelvu és ragozhaté: tirkCeje
torokre. ,* nyelvre, tiirkceden -torok nyelv-
bol. torokbél.

b) " N u, W rendesen id6. néha maod

klfejezesere "KiSiii - télen (k| : ‘G, jazin —
nyaron (jaz = nyar), ojlejin = délben (gjle (
gujun = nehezen, (giij, vagy giC = nehéz, nehezseg)

c) »lajin, Iejlu« do' jelolésére: geJeIejla = ¢j-
nek idején, éjjel (geje = ¢éj, éjszaka) sabahlajin =
reggelenként, reggel (sabah = reggel).

»J|Ia||n Jilejin« szintén mod jeldlésére: ben-
jilejin = «in en, bunjilajin igy.

Tulajdonkepem nevutd kevés van a torokben,
de annal tobb az olyan fénév és participiwm (JO
részben arab eredetli) mely bizonyos kdrulmények
kozott néltdi szereppel bir,

a) gibi = mint, iéln éri, ile (la, le) =
-vei. Ezek ' a fénév véaltozatlan, de a névmasok
genitivusban allanak: bulbil gibi - mint a csalo-
gany, de: benim gibi = Wiin én, senih gibi = mint
te. {A ,gibin-rei alkotott kifejezés egy szénak is
vehetd és jelz6ul is hasznalhaté: ,Kemal bej gibi
bir S&'ir“ 1 egy olyan kolté, ,«in Kemal be}.];
baba atya; babam i6iin = atydmért, de: onuS
iClh = azert, érte; babam ile, vagy babamla =
atyammal, : bizim ile, vagy bizimle = mi velink.

Az ,ile* néi>wa kezd6 maganhangzéja « fénév

val,



8 ma liulittnlRg &Vi ossseolvadkat'. anasUle =
a asile anyjaval « I hosszt). Az ,ile* alak
welle el6fordul »ilen (lan, len) és »birle« is; de
ritkan.

b) siz, suz, siz, stz (A «mak, niek» végl infini-
tivus utan: sizin, sizin) nélkul: sensiz nél-
killed sat. Még gyakoribb as as eset, bogy e néité
f.szta-képziiként szerepel és mellékneveket alkot'.

anasiz = anyatlan: vefasiz = hiteten (vefa =
kaség) sat.

c) dek = - " dejin = -ig, kadar = -ig. gore =
-ra, -re nézve; doyru 1 . dSrn) =/'eie,'karSu

ellen, szembe, szemkozt, tovdbbd az arab eredetik.
nazaren szerint, tekintve, binden vagy mebni

folytan, alapjan; devc = vonatkozolag, illetéleg E
névutok elétt a, fénév vagy névmas a dativus ragja-
val all: Bardada dek, vagy Bardada dejin = Bag-
dadig; Simdije dek, vagy Simdije kadar  mostanaig
(Simdi = most). Istambola doyru I Stambul felé;
bana karSu = ellenem, velem szembem, bufia nazai'en
= ezt tekintve, e szerint= bufia binden vagy ljuSa

mebni = ennek alapjan, ennek folytan.

asaya (ejtsd: asa) le, ala, jokari =
fel; evvel = el6tt, mukaddem elott, diSari
= ki, iCeri = be. beri - 4« soSra (ejtsd:
sSra) = utan, baSka — Kkivéve, kivul, ma'da =
kivéve, Kivili 0 vagy 0. \ — ért, miatt
jaSa = felé. nagi = folyolag, Kkovetkezbleg;

és ezeken kivid még szamos mas mindig ablativus
utan dllawal:: pen ereden aSaya — az ablakbol rtirf,
le (peir.re = ablak) nerdubandan .jokari = «
lépcsn fel (nerduban vagy merdilven = 1épcsd),
l.undan evvel en el6tt, bundan iki aj mukaddem
= ezelot két honappal (iki = Kkettd, aj =
honap); kapidai) diaari = az ajton ki (kapi
vagy kapu = ajtd); kapidan iéeri = az ajtéon be,
t¢ gunden beri = harom nap Ota (G¢ = harom,
gn | nap); buirdan sodra = ezMa> ., benden
baSka 1 enrajtam Kiviil, kividem; ondan mada. =
azon kiviil, azon foli.l, neden dolfl = miért
benden .jaSa énfélém; bundan n&ai = eb.bal
folynia , ennek kovetkeztében sat.

A fbnevek kozil, melyeknek haszndlata, néha « :! .
magyar névutokénak felel meg, a legfontosabbak a
kovetkezik™.
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a) alt = alsd rész-, altimda = alattam, altima

= alcim, altimdan = al6lam; altina = aldja,
altinda = alatta, altindati = aléla. Fonevvel: .ier
altinda - fold alatt; .ier altindan = a fold aldl

sat. Mint a felhozottakbol kitlinik személyes birtok-
ragokat ,esz fol s azutdn a viszonyragokat ép Ugy
mint a f6nerek.

b) ust = fels6 rész; ustine - foléje, ustiinde
= folotte, Gstinden = rdla.
c) tzér; példaul: tzerime ream, UzeriSe =

redd, tzerine  redja; Gzerimize = mirednk sat.
uzerlerinde -  folSttik, rajtuk.

ara == kdz; arasina = kozé. kozéjee, ara-
miza = kozibénk, araSizdan = koziiletek, aralarinda
= kozottuk: Ma arlariS arasinda = « magyarok
kozott.

ic = bels6 rész; su icine = vizbe, su icinde
= vizben-, OfeTiw\ \ ' = koéziulik egy stb.

6S = elorész; 6Sime = elibém, 6&imde =
el6ttem, 6uumden = el6leme, 6&Une = elébe, dlinden
= el6le ,6zk 0 i\\afe = szemeim el6tt

OSlerine eléjik sat.

() fan = oldalmjaniba = melléd, janimizdan
mell6lunk., a HYIT\ \\ = anyam mellett sat.

h) épen ilyen haszndlatit szamos mas arab és
torok fénév, ard, arka = Kkit, hats6 rész: sira m sor;
jol = Gt; (joluSa vagy .jolubda = éretted, te érted)
hakk = jog (hakkimda = irdnyomban-, osmanli-
lariS hakkinda = az oszmdnlik iranyaban, az
oszmanlikra vonatkozdlag)e, és még szamos mas,
melyekrél, ralamint az egyéb itt fol nem. eml'itet-
tekrol a szétaruk is adnak folvilt gositast

4. 8. Kot6szok.

A kot@szok kozul leggyakrabban fordulnak el6
a kovetkezok:

ve, u, U = és

ile =és

dabi, da”i, daha; da, tie = is.

hem hem —is ... .is; mind ....
<< . ... (hem edebsiz hem deli =

szemtelen is. bolond isi.
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hem .... hem de = is ... . s, -
hle= sot is, ha is,
ne ....ne= sem.... Sem:se ..., Se

amma = de, azonban,

Jakin de, azonban

jine = még is ,

,oksa = kulonbén

i'akat = de, csakhogy

anjak = csak,

ja, ve ja, ja*od, ve ja"od = vagy
ki = hogy

gj0ja, gjlja ki == mintha

sanki = mintha

ejer, eger = ha

ejerCi, hernekadar = habar, ambar,

gerek . ... gerek = akar .... akar,
agy mint

gjah .... gjah = majd, majd,

Gunki (népiesen ,,éunki“) = minthogy

madamk = minthogy, mivel mar

ta, ta '’ki = hogy (czelt ki)

jal - = tudni illik.

A folemlitett kot6szok legnagyobb része arab
eagy perzsa eredetld. A fel nein eiiditettek a szétd-
rakban is megtaldlhatok. ~ltalaban a kétészok
helyes haszhéalataralegbiztosabbana gyakorlatuezet.

Ugyan e helytt emlitihk még fel a > \ aa,
mi, mi. kérdosz6Cskai, mely mindig hangsulytalan
s az el6tte all6 sz6 hangrendjét kopeti. Helye
mindig azon sz6 utdan m , mely a kérdéshen

hangsulyos-.
1\ -\ sy
jott.) 'AJi hej geddi-mi?

Ali hej jott? lgeldi =
Megjott-e Ali bej?

5. 8. InflulatszOk.
ds indulatszok kozt is sok az idegen eredetit. 39.

oh. oh atyam! (haha =
atya)
e oh! ej anam oh anyam!
iSte ime; hd = no lam, ime, lam.
ja hiszen-, (rendesen rgek utan).

kjaski, keSke = bar, barcsak!



sakin! —vigyazz! (saklamak = ¢vakodni
igenek parancsol6 madja).
VW hi mggazz, inggazat, ide nézz
(bakmak = nézni).
\'\. t.jbbesszdmban \\ * \\ = Kiossza, rajta.
bre = hé hej bre bojuk I hé, fia!

aman, tobbesben néha; ,améanid. = oh, oh!
i\n = bravo
W\ \ = biz Isten’, sat,
ki A szotarak minden tekintetben atba igazitanak.
Igenlés kifejezésére jarja: evvet; evvet effendim =
igen uram; ellenkezje ~ajr vagy “ajir = new:
Najir 'azizim new, édesem, (.aziz = édes, kedves)m,
rajr betget neha IS hasznalatos T.helges* =
peki; sat.

ti. 8&. A melléknév.

kV. A torok melléknév akéar jelzéu.1, akar dttit-
mangal dtt a mondatban, mindig valtozatlan, so6t
«a l)aszta melléknév hatarozd is tebet \ \
givek = egy szép viradg, gUzel oidekler = szép

viragok, bu oidekler guizel dirler = .ezek a viragok
szépek (dirler = ra» »afc; németul: ,finb").

Al. A jetzOiit ragg hutarozOul att6 melléknév bizo-
ngos esetekben ngomatékossdg kedvéért -
guzel glizel dal™i = nagyon szép zene, turla tarlu
tuhafliklar - mindenfélt bohdsagok (turla . féle,
f«jtajk) \ «l\mek = keserien mosotgogni
(ajl == keserit; giilmek = .nevetni, mosolyogni);
kara kara bulutlar == fekete sotét felh6k (kaia =
fekete, \ '\ = felhd).

Ao. E melléknév jetentését fokozhatja az itgen fajta
kara fekete kara kara vagy Kkaj) kara
kuru szaraz kuru kuru vagy kupkuru
ej jo o eg ejt
butlin egesz. egészei. butun bitin vagy blis butin
tabuk ggors, ggorsun bar Cabuk
diz sik, sima dim dtiz

sijah fekete sim sijah
bejaz fehér bem bejaz
mari kék mas mavi

kirmizi piros kig ki'rmizi
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Ezekre még WZ ikerszavak taryyulasana.l risszw- kV.
térunk. Allkatnak a melléknevek el6tt kildnbozé
résiia hatarozok: pek nagyon, éok = nagyon
(tulajdonképen ,,sok“), zijade = igen, nagyon, in-
kabb, zijbdesile = nagyon.

A »wir ismert »ja, e« képz6 a meIIekneVJeIen 15.
tését vagy gyengiti, vagy hatarozova teszi-. -
= szépecske, eleg szép. vagy ,szépecskeén, szépen.”
ep eme = jocska, jocskan sat.

A »1 lu, li, 1k képz6 ily 0»» » valtoztatja 46.
meg a melléknév jelentését: koju = sotét (szinek-
rél) kojulw vagy kojuli ysotetes s, akik = vilagos,
aéikli ,vikigosas

A melléknév egész valtozatlanul fénévként isk
szer?(pelhet bir glizel = egy szép, ejiler =

jo

A ciprakvi vagy maga a paszta melléknév, k%
vagy még « hatarozé jarul eléje. A hasonld
dolog mindig ablativusban, tékat da n den« raggal
all: bu ev senifikinden (dahaj jiiksek dir = eza
kaz a tiednél magasabb, ez a kaz magasabb mint

« tied. (ev haz, seiiibki — a tied, jiiksek ==
magas, .dir - van, ,, 1")

A »rak vek« képzé a eomparativusban ma mar
elavult: giizelrek = dalia glizel.

A v\ a melléknév elé tett »en« huta-k”.
rozoval alakul: eb guzel éiéek.er a legszebb

viragok, oiéeklerib eb glizeli gul dlir = a viragok
kozt a legszebb a rozsa-, a virdgok legszebbike a
rozsa, (gl rWzsa. dlir = van, németdl ,,!.")

kiint latjuk. a kasonttasnal a snperlativusban,
all6 melléknév birtokviszonyba 1ép a kasonlitot-
takkoz

A melléknév  'okozasa tékat ily minta szerint
torténik: glizel = szép, comparativus: daba giizel
= szebb, superlativus - e\ jizel legszebb.

- A hatarozo6 szoék.

Mint lattuk, a melléknév » inde» valtozas nél- 5b».
kid, vagy esetleg »ja, je« képz6 altal hatarozészéva
lehetm,  gUzel »szepL vagy ,,szépenglizelje ==
szépen.

Ezeken kivid van >> csak hatarozoként



hasznait sz6, mint". > ' vagy le. aid,
aSayida (ejtsd: ,aSada™ = lent, alant, aSayidan
(ejtsd: aSSdai* = alulrél, disari ki, disaridan
vagy diSardan = kivulrél, diSarida vagy diSarda
= kunn, iéeri = be, iéeriden = belllrél, jokari 1
fel, jokarida 1 fenn, ileri = el6re, (itede = tul
(6te talsé rész, t1s6 part), soSra = utdbb,
késiben (a ,,E = Vég, szokéi képezvei, =
ki, kulféldre, dilil = tegnap, jariu = holnap, Simdi

= most, Siadije dek vagy Sindije kadar = mostanaig,
eddig, Simdiden soSra vagy Simden soSra = mostan-
toi fogva, ez utan, pek =

sat. Az

nagyon, Cok =

szerepelhetnek idéhatdrozokként; k
= reggel) geIeJek sene =

reggel

(sabah
évben (gelejek = jovd, sene
Sokféle hatarozot szolgaltatnak az arak

= év).

nagyon
id6t jelento foneveli minden rag nelkul

ma

a jové

és

perzsa kolcsonszok is. A szotdr minden tekintetken

ntka igazit.

51 Az
Si'kezsic:
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8. ,. A szamnév.

alapszamnevek ¢s

kir
iki
iie
dort
keS
alti

. jedi
. sekiz
. dokuz

on

. on bir
. on iki
. on (é
14.
. on beS

. on alti

. on jedi

. on sekiz

. on dokuz

. jirmi (jigirmi)

on doért

sorszSmnevek a

birinji

ikinji
Géin™i
dordinju
keSingi
-altinji

jedin i
sekizinci
dokuzunju
onuncu
onbirinji
on ikinji
onuéunju
on dérdin 0
on beSinJi
on altinji
on jedinji
on sekizinji
on dokuzuncu
jirminji

elsé

kévet-



21. jirmi bir jirmi birinji

22. jirmi iki jirmi ikili
30. otuz otuzumu
40. kirk kirkiii -
50. elli ellili
60. altmig . altmigi(( !
70. jetmiS jetmisinji
80. seksen seksenin
90. doksan doksanin '
100. jiuz juzanju
200. iki juz iki juzuD ii
500. beg jiz bes juzin 4

1000. bifi bibin

3000. ug bifi U5 bibin i

20000. jirmi bib jirmi bibin i

1000000. mil.jon miljonun u.

1897 = bib sekiz .juz doksan jedi. Mint sor-
szamnév: miladib ,bin sekiz .jiz doksan_jedinji“
senesinde = Krisztus sziiletésének 1897-ik évében
(milftd = Krisztus sziletése, sene = év).

Mint a .fentebbiekbdl kit(inik a sorszdinneneketb.i.

az alapszdmnevekbdl képezzik az »inji, n 1, unju)
U, U, in U« képzdvel.

iz alapszdmnenek a “ ,kdny, mennyi?“
a sorszdmnenek a \ '\ “ = kdnyadik?* kér-

desre felelnek.

Htttdrozatlan olup zGmnenekiil ueketOk: 4 0 =
sok, az = kevés, ba'zi (ejtsd: ,baz'i“) = szamos,
eleg sok, meglehetos sok, egynemely, egynékdny, i
éo u sok kozliluk, ba'z'i'i = legtobbje.

Sorszamntvelciil szerepelnek még: ilk = <<
sob utolso

A magyar ,mindkett6” igy fejezendd ki: ,jliisi
de”, ,mindketténk Hikimiz de“ (,,ketténk Is.u)

iz niagdnhangzOk ntdn kT kil
képzbvel ily ‘értelmii szamnevek keletkeznek: birer =
egy-egy; egyenként; ikiSer - kett6-kett6, kettejével;
onar tiz-tiz. tizével. Példaul: tanesi jirmiSer
paraja  darabja huasz {hlsz) para (tane = darab,
Mara a piaszternek, vagy torokdsen ,~uruS“ «a& 40
része-, ,paraja®“ dativus az ,,ar* jelolésére, ,kaca?*

ezer. A magyar ,-Szor, -Szer, Szoru ,izbenu igy
Prnhle: ()s?én-térc’it nyelvtan. s
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fejezhetd ki torokul: bir kerre -= egyszer, iic kerre
= haromszor, ba'z'i kerre = nem egyszer, sokszor,
biringi defa vagy ilk defia : els6 izben, el6szér,
bir kerre egynéhanyszor, biu defa <<
ke.rre m ezerszer, ila kerre aki on iki

w0 X 9= 54%
A magyar OtszOrdse,” tizszerese, kétszer
ekkora“ a torokben igy adhaté vissza : bunud juz
\\ ennek szdzszorosa, szadzszor ekkora, ai.
= annak négyszerese, négyszer akkora.
(misl = példa, hasonlatos valami, kat = rét, réteg.
Hasznalatuk ugyanaz)

60. A tortszdmnevek a kovetkez6 moédon fejezhetdk .
ki: 13 —uéte bil, 0/ = onda iki, 20 = jirmide
beS, in.. = bi&de bir. Tehéat el6szér O nevez6t
mondjuk kl .da,, dftc loeatinusi raggal, azutan, egy-
szerien a szamlal6t. He'Z&&wZ: jirmibeSjtizUn dortte
biri dir = haszon6t « szaznak negyede, (dir =
«an, németal ,\VV

El6fordulnak tértszdmnerekui-. Jarim = fél
jarim sd'at = fél ora (sd'at = , Cejrek =
negyed, fertaly, A AIE .u sz6 csak és fél* érte-
Zeniben M4r"CT: bil- buCuk  egy és fél, masfél; dort
bucuk == négy és fél, otodfél; beS buéuk = 0 €5
fél, katodfél.

VA. Megjegyzends, kogy Jafi“ = fél,“ mindig
fénév: geje jarisi = ' Tél, geje jarisi'uda = éjfél-
kor, inig .jarim* szamnév: jariin lira = fél zz«

zamné« utan a féné« mindig egyesszamban
Gzz ki kiSi = zei ember, két egyen, dort aj
négy hoénap.

Harmadik fejezet.

(Az ige).

1 8. Altalanos bevezetés.

-A torok nyfr~eb egﬁllk ki«(U6 szeEsege Xar«t;
1.2 dag és e mellCtt ugyancsa peldatlanul
e.qyszer(i, atlatszé es rendhagyosagokat nem ismerd
igeragozasaban van.



Mindenek el6tt meggegyzendo, kogy a torok igét » .
*infinitivuskn“ szokas idézni, melynek aga a
kapgrend szerint.. »\\\a ma« s melynek elkagydsa-
val megmarad az iget6.“ eécma = kozni,
okumak = olvasni ;mt6: getir, oku.

Tudnunk kell togakka kogy a térok ugyneve-
zett *alanyi” és *targyas” ragozast nem kulonkoz.
tet meg s igy a kordlmények szerint ,,.mv W a
magyarkan leket *lattal“ nagy *lattad,”

Az igeképz6k kozll e kelytt csak a leggyako-
riakkakat emlit itk fel, azokat, melyek igékolképez-
hetnekiij . o[}

Miivelteto igét képzelhetlink »ar, er« vagy wir,
ur, ir, tirc vagy »t« vagy »it, ut, it, ut« vagy »dir,
dur, dir, dir« (kemény massalhangzék utan »tir,
tur, tir, tlr» képzénél. E képzbk kelyes kasznala-
tara legkiztosakk nezet6 a gyakorlat. Az egyszerit
»t« Kképz6 rendes » két vagy tobbtagl, magan-
kangzOn végz6d6, nagy tokktagk *“ nagy *r*
négit igékkez arul Peldak; E aa& = kimenni,
éikarmak = kihazni, kacmak - elfutni, kad'irmak
= megszalasztani, do;mak jéllakni, dojurmak =
]ollakatnl iimek = inni, iéirmek = itatni, diamek
I esw', duSurmek = ' », ahlamak = sirni,
aylatmak = megrikatni, sirdsra inditani, beklemek
— varakozni, bekletmek = megvarakoztatni, sark-
ma lelOgni, leereszkedni, sua‘itma = lelOgatni
leereszteni, dalmak  ellopni, Oaldirmak ellopatni,
engedni, hogy ellopjak, tlurmak megdllani, dur-

durmak = viegdllitani, duidurtmak (két miivel-
tet6 képzdvel: *dur“ és ,t“) megallittatni valakit
nalaki altal- @ tVv kiizni, iadrma =
kuzatni, czipeltetni, ema = enni, iérma =
etetni, duaunUjek "owidoi»ti, gondolkozni, duSuu-
diirmek ==gondolatokba ejteni ; olmek = meghalni,
oldirmek = megolni, oldirtmek = megoletni

valakit .alaki altal.
EgymAsrahaO igét kepez az »is, us, is, Us« képzd, (7.
mely magdnkangzOia négz6d6 igetd6 utan egyszerit

»S« alakot vesz: bakmak = » '£»,, baki'Smak =
egymasra_nézni, opmek = c_sc')kolni, OpUSmek =
csokol6zni, gilmek = nevetni, gtiluSraek = egy-

masra nevetgélni, egyittt nevetgélni, s6'~ kré =
beszelni, Scjiesmek = beszélgetni.
E képZé néka teljesen inegnaltoztatja az igének
3*
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eredeti értelmet: almak venni, allSmak = meg-
szokni, miiveltetd képzdével: aliStirmak = hozza
szoktatni: .iapmak = csinalnim, japi'Smak = ta-
padni, .rugadni. 3

Visszahat6 igét képez »in, un, in, Ullc magan-

hangzdra végz6d6 ! utdn »llg — Példaul:
bakmak = nezni, bakinmak végignézni dnmagat,
maga korul nézni, = mosni, pkaurcva =
mosdani.

Jelentésvaltozads all be: sevinmek =  orven-
- » a sevmek = ,szeretni* igébdl.

Szenved maganhangzora, vagy ,lI“r
végz6dd igetovekbdl »  illetleg »in, un in, in«

képzOnél alkotunk-, (tekdt Ugy mint a nlsszahato
iget). Egyébként a szennedb ige képzdje-. t\, i, I
MU JlaganhangzOranégz6dO igetdnek utdn el6fordul
»)I, nul, nil nbl« dsszetett kepzd is.

Példak: baSlamak = kezdeni, baglanmak =
elkezd6dni, kornak  helyezni, konmak vagy konul-
mak = helyez6dni, helyeztetni, demek = mondani,

denmek vagy denilmek = mondodni, mondatni,
éalmak = lopni, Calinmak = ellopatni, gormek =
latni, gorilmek = ! «?, latva lenni (g6riinmek
= Jatszani, meglatszani“ wsszahato) Jazmak !
irni, Jaznmak - Irédni, irva lenni, |ratn| azdir-
mak iratni, irni tanitani, Jazdmlmak == irni

tanittatni. (A gyermek .irni tanittatik*).
~éha az W n, W \ képzbnek is nan nissza-
hat6 értelme: jormak = elfarasztani, jorulmak =
elfaradni, aémak = Kkinyitni, aéilmak = Kkinyilni.
A szenned6 ige-a torokben sokszor a cseleknd
alany Hatérozatlansagat fejezi k- ,Im h p |

WYz .ezen az ajton nem lehet bemenni*
(%irmek = bemenni, girilmek = bemenni: de az
alany hatarozatlan.)

2. 8 Osszetett igék.

Gyakoriak a torokben az dsszetett igék. melyek-
nek fsé *fr valQHiely torék, araO ¥ perzsa

tonéo, infinitinus, nagy partlmplum masik része
“ torok tmek =, ' . ejlemek = tenni, kilmak
= csinalni; mUneltetdleg-. tuirrd = tétetni-,

visszahatolag: edinmek == tenni magénak, (az:
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etmek igébdl) olmak = lenni; szenvedoleg edilmek
= tétetni, tevédni, olunmak = leli, tevédni,
kiVvomak tevGdni, tétet i. Példak- Javdim

segitség, jardim etmek = segiteni, te'ajjiib F= <

dalkozas, tdap 1 elmek = csodalkozni, - 1'
megbocsatas: ‘afv etmek = vagy ‘at' ejtemek =
megbocsatani, ‘'adet = szokas, ‘'adet edinmek =

szokasava tenni énmaganak, szokésai felmenni, ya\\
= elvesz6, hianyzo, rejtett (népiesen ,, 7\
etmek elvesztenl yaib olmak I elveszni, taksim
= felosztés, taksim ~ etmek = felosztani, taksim
eltuievL = felosztatni; eszkdzdlni, bogy valaki
feloszszon, taksim edilmek vagy taksim olunmak =
felosztodni, felosztatni  (szenvedd ige -  nemki
(népiesen ,namaz“) — imadsag, nemaz kilmak =
imadkozni, kabUl = elfogadas. kabUl ki'lmak = el-
fogadni, kabUl kilinmak = elfogadédul, elfogad-
tatni (szenvedd ige.)

Udvariassag és tisztelet )eléil gyakvan all
Lbujurmak® etmeli, kilmak, ejlemeli helyett, ép Ggy
Loujurulmak® edilmek, olunmak helyett. A ,bujur-
mak* ige tolajdonképeh ,parancsolni  Jelentésit.

3. 8& A ,lenni" ige.

magyar ,,vagyok, vagy, van, valék“ sat. igé-
nek megfelel6je az egyetlen ige, mely az oszman-
térok nyelvben bizonyos szabalytalansdgokat matat.
Ezen okb6l es mivel az igeragozasi rendszer kifej-
tésénél sokssoi- lesz rea mint ,segit6 igére* sziik-
ségiink, "ennek egyes alakjait eldre ismertetjuk.

Jelente mad.

a) Jelen idé.
Egyesszam
1 személy: im, um, im, tim, maganhangzok utan:
Jini, jum, jim, jim vagyok.
2. személy: sifi, suS, sid, suB = vagy
3. személy: dir, dur, dir, dir = van
Tobbesszam
1 személy: iz, uz, iz, Uz, maganhangzok utan: jiz,
juz, jiz, jtiz = vagyunk
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2. szeméi]): siniz, suluz, sifiiz, suliz vagytok
5. személy: dirlar, durlar, dirler, durler = vannak.

b) Hatarozott mult-
Egyesszam
idim udum idim diim
2. idiS udufi idin udufi
S. idi udu illi ada
Tobbesszam
idik uduk idik Gdik
2. idi'tiz udufiuz idifliz tduaiiz
5. idilar udular idilei- tiduler

Mind a négy hangrendben alak -elvesztheti
maéassalhangzon végz6d6 szaval.- ntdn kezd6 magén.
hangaé at ugyhogy ily csonka alakokat kayunk-.

Egyesszam
dim dum dim dim
2. di's dtifi difl daa
3. di du di dti
Tobbesszam
dik duk dik dik
2. di'ti'z dufiuz didiz dufluz
dilar tlular diler tluler

Az idi'm, idifi, idi és idim, idiSj idi féle hang-
rendliéli alak maganhangz6 utan kezdo *&*-.)ét vagy
Hjte jre is véltoztathatja.

E maultnak neve *hatarozott* muit-, mert a
torok nyelvérzék el6tt ,idim, udum, idim, Gdim* =
wvaléku « székely nyelvjarasban.

c) Hatarozatlan malt.

Egyesszdm
1 sz. imjsim voltain
2. sz. imiasia -voltal
3 sz. imia(dii') (ejtsd: L.imi tre)w ii
Tobbesszam
1 sz imisiz voltunk
2. sz. imiSsifliz voltatok

3. sz. imiSler (dir) voltai



39

Miitt kitlinik ez az id6 mar osszetett képzés(i',
allcoto részei ,imiS“ participium és ,im, siii (dir)*
sat.

A kezd6 et is maradhat s akkor minden
atak alkalmazkodhatik az etotte dtto sz6 hangrend-
.)éhez, mint kovetkezik.

Egyesszam
i. sz. miSim miSim muSum muSoém
2.5z. miasiS  miSsid  muSsiid mudasud
5. sz.mia mis mua mis§
Tobbesszam
L SE miSiz miSiz muSuz moSiiz
2m sz, miSsidiz miSsidiz muSsuduz muSsidiz
miSler  miSlar mnSlar mualer

E mattnak neve ,hatarozattan“ matt, mert
,Vita®“ torok nyelvérzék szerint egyértelm( a
,voltam*“-nak székely .Jelentésével, mely hatarozat-
lojiabb, mint « ,valék.u Példaul: 'Ali bej de 0l'da
S\ = Ati hej is ott ,vala“. (Lattam magam is,
hogy ott volt). Mig: 'Ali bej de orda ,imiS* =
Al hej is ott ,vott“ vagy 'Ot ,lehetett" (Nem
lattam, de agy hiszem, vagy agy hallottam).

A harmadik személyekben g ,,dvt* batran el is
maradhat (Ugy szintén a tohhes harmadik sze-
mélynek ,\ “ ,\ “ ragja is, ha kozvetlen el6tte
téhhesragos sz0 varr.

d) Régmait idd.
Ha az \waV* volt, alakot nem a jelennel
(im, sid, dir, sat.) hanem a hatarozott mualttal (idim,

\d'h, \ sat.) teszszik dssze, Ugy a égmdlt id6t
kapjak.

Egyesszam
1 sz. imiS idim vagy. imiSdim
2. sz. imiS idid imiSdid
3. sz imiS idi imiSdi
Tokbesszdm
1 sz. imiS idik imiSdik
< imiS .ididiz imiSdidiz
5 JZ. imiS idiler imiSler idi,

imhdiler
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A rovidebi) alakban fimisdim* ~migt m“-wefc

ejtendd, ép UGgy a !'l1li alakokKan is. '\ \\ \\s
vagy ,imiSdim“ = ,voltam volt“ vagy ,voltam
vala.u

Feltételes mad.

a) Jelen idé.
Egyesszim

1. sz. isem Isam Ka tagpolc

2. sz. isefi Isali Ka tagy

5. St ise isa Ka tau

TOKKesszam

i, sz isek isak lia tagyunk

2. sz. iseliiz isailiz Ka tagytok

3. sz. iseler isalar Ka tannak.

kez & \  elkagyasatal a kOtetkezo
csonka alak szarmazike

Egyesszam

1 sz. sem sam

2.8z. sea sail

5. sz. se sa
TOKKesszam

1. sz. sek sak

2. sz sefiiz salliz

3.5z seler salar
1) lilt idé.

A feltételes yiod »llii ideygw agy képezzik,
Kogy az alakKoz Kozza tesZsziik d Katarozott
maltat.

Egyesszam
1. sz. ise idim vagy isejdim = lia toltam
2. sz. ise idill isejdifi
5. sz. ise idi2 esejdi
TOKKesszam
1 sz. ise idik vagy isejdik
2. sz. ise idilliz esejdiSiz
5. sz. ise idilei- isejdiler
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Ezen id6 ,,mélyku.ruju- alakban ritkan fordul
elb. Jelentése «Ultozé igariban rerrdesen: \ & < °
vagy isejdim ,ha voltam, ha volnék

A feltételes méd TOllit idedét az ,,'liv  alakbol
igy Is leliet képezni.

Egyesszam
1sz. "v \ Ira «oltam Ira «oltam «olna ,
2. sz. imis ised
5. sz. imi ise
Tobbesszam
1 sz. imig isek
2. sz. imig isei'liz
3. sz. imis isele ’

Jelen ideju pardicipium: iken (roviditve keil) =78
1évén.

Els6 mlilt ideju participium: imis_ aki volt. 79
Ezen alakot war a Iratdrozatlan illaltnak egy
alkoto részéként Ismeriink-. imvsi ==roltain.

Masodik mult idejU participium: idik, mely a 80
személyes birtokragokat Is felnebeti.

Egyesszdnr
1 idi.jim (M0« ,» az, hogy voltam
2. sz. idijin voltod
3.sz.\ rolttt
kobbesszam
1 idijimiz «oltunk
2. idi jiiliz «oltotok
', sz, idikleri roltuk

E wmparticipium a személyes birtokragok utdn
ép iigy felnelleti a «iszonyragokat, nrint a szemé-
lyes birtokragokkal ellatott fénevek idijime = vol-
tomnak, id\'a n 1 az «oltdbOl, sat.

HasznUlutara vonatkoz6 példak-. WIUW ne i fi

\\\ dwt = ,enrrek nri nolta ismeretlen,” nagy
~ismeretlen, lrogy ez micsoda u fm \WA = ismeret-
len, nem tudott) Malar idijiai kimden iSittiS? =
~magyar 1'oltit kitol hallottadl nagy Kkitol kai-
lottad. hogy magyar ?a ,.idijilii“ «cc,sa ?k'M, iSittiS
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Ezen igenek tagadasara a ,dejil“ vagy ,dejl*
sz6 szolgal.
a) Jelentd moéd, Jelen 1d6. K\m, -\ \
dejildir vagy dejil; dejiliz, dejilsiSiz, dejil diller =
nem nagyok, nem «agy, nines sat.

entém kati rozott muit-, '\ idim
nem v z am, nem valek sat.
cl Jelent6 mdd, katdrozatlan. mnit.. A

Imi§ = nem volt.

Jegyzet, a) Esen igenek, minden egytagd for-
maju telesen kangsulytUlan, ngy kogy példaul az
,»im U “ alakban a m\ “ szétag hangsulyos, mig
a ,sisS“ teljesen hangsulytalan.

bf ‘-lel kezd6d6 alakok ,,d“-Je a Kiej-
tési szabalyok értelmében >&= f, t, s, c, k, «
méssalhangzok utan ,,tu-nek ejtendd: bu ayaj jttksek
dil- = ez a fa magas (ejtsd: ,juksek tir®).

cl A kidnysO, gyakran a megtér6 alakokat
is a teljesen rendes ragozdsd ,,0\ma“ = ,lenni“
ige egyes alakjai pétoljak, néha a ,bulunmak* ige
is melynek Jelentése ,taldltatni* rogy ,lenni.”
vu\ma = taldlni szenved§ alakja-, YlwYuum'a =
talaltatni, lenni; franciaul: ,se rowej“). Tehat
mig igy mondjak: memnUn ,,olmak* = megeiCpede -
lenek lenni addig a Jelent6 modd Jelen idejében-.
memnUn ,um*“ = meg vagyok elégedve, orvendek.

Hasznalatban kilonbézik ezen igéktél a
rendesen csak karmadik személyii ,,» “  mely
tulajdonképen participium és létez6t” ,existaloiel
feien. Ennek tagadasa ,jok": var im = létezem,
vagyoke, var siS = iee’ei, vagy; vai- vagy var dir
= létezik, van; var idi vagy vardi = létezék, vala;
var imiS vagy varmiS = i<?e2e , volt: var ise vagy
varsa — ha létezik, ha van ; vai- iken vagy varken
— létezvén, ha létezik, ha van; sat. jok vagy jok
dur (ejtsd: ,jok tur“) = nem létezik, nincsen; jok

udu vagy jo*udu = nem létezék, nem vala; jok
imiS vagz jokmuS = nem ie'ie*e , nem volt; jok ise
nagy joyisa. (néha-. ,,0 “ = ka nem létezik, ka
nincsen; joli iken = nem létez6én, nem lévén;
Példaul: para&iz var-mi? = van-e Onnek pénze?
Bugiin param jok = ma pénzem nincsen.
Hegjegyzendd az is, kogy gyakran az
»evvet® = igen* szonak ellentéteként is kaszna-

latos a ,Majir* = ,,nem* helyett; tovabba a ,,joyisa“



43

vagy ,jok ise“ alulibol keletkezett ,joksa“ teljesen
kotaszaua lett és pedig Judonkért/ értelell
ken kasznélatos.

4. A tagadéas és lehetetlenség kifeje.

zése az igén a térok igeragozas ala i-

Jdl.

A tagadast a torok igén «2 igetohdz ragasztott 83.
»ma, me« képz6 fejezi fc: .lazmak.= jazmamale
— nem irni, okumak = olvasni, okumamak = nem
oluasni, 6 W \ = sétaltatni, »ezdirnxé —
nem sétaltatni, dftxd = mondani, dnerE
nem mondani, taksim etmek — felosztani, taksiui
eltra = fel nem osztani

A lehetetlenséget az Igetéhoz jarulé »ama. .mi 84.
képz6 fejezi ki, mely maganhangzéra végz6dd ige-
tévek utan ».jama, ' eme« alak(: jazamamak = nem
Irhatni, okujaraamak = nem olvashatni, nem tudni
elolvasni, gezdirememek = »ewi sétaltathatni, nem
tadni ‘sétaltatni, dedemieW = nem mondhatni,
nem tudni mondani, taksim etlememek = fel ne»
osztkutni, nem tadni .'6losztani.

i torok igeragozas alapjai néven  torok igee 85.
nek nagysédmi inftnitioasait (fanéui igeneueit),
participinmait (melléknévi igeneeeit) és Iratarozai
igeneveit értjuk, minthogy killdndsen az inftnitiua-
soknak és participiumoknak ropp«, nagy szerepik
Jutott az igerugozasi rendszer kifejtéséken, (gy
kogy mindenek elktt azoknok ismerete sziikséges.

I Infinitivusok.

4 mar ismert »mak, mek« végl infinitiviiSiStie
Jazmak, okumamak, dejememek, taksim etniek, tak-
Sim etmemek. E képz0 elhugydsa utdn megmarad
az " jaz, okuma, dejeme, taksim et, taksim
etme.

Ezen infinitivus teljesen fénévi kasznalatu és
11 viszouyragokat is: aylamak ==sirni, dat.:
-\ 0 7 = sirdska, aec - a ykf/\ a sirast,
loc : aylamakta = sirasban, abl : aylamaktan =
sirastdl; névutékkal: aylamakla vagy aylamayla =
sirassal, aylamaksiziu = sirds nélkal, gelmeli -
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jt')nni da .. gelmeje = jovesbe acc: gelmeji =:
jOVESt gelmekle vag gelmejle = jOVESSE| gelmek-
sizin == JOV€S NEIKUl, etmek uzere = tevés czélja-
bli, gitmek uzere olmak = mendfélben, indulfélben
lew 1’

Az arab jihet == ,oldal; szollak 1 =
alakjaval dsszekotve ezen infinitivus ily értelmet’
kap olmak = lenni, olmak piketle = ,,|EVEnU(

.minthogy «an* |gg «agy amhgy. o

Az iszonyraggal” ez az infinitims .
OkhatarOZOI c? elicei kap rjazmayiii¢ - mint-
hogy irt* «agy »minthogy & irtain*. (A mondat
alanyanak szemelye szerinti W
,minthogy nem jon.,*, «agy ,nem jée6k* sat.

Az ilex névutoval s « »beraher« = e%yijtt--
| atérozo«al egyltekot«e megenged6 értelml' \

beraber | ,,ambar ir« vagy .,

Az » ciiii« névutoval czelt fejez Ki: ojrenmek =
tanulni, ojrenmek un = tanulasért, tanulas
czéljéb()l.

b) A »makiik, meklik« VEgQ infinitivus, mely
az elobbibél ik, 1k~ fonévké)ZOvel van alkotva s
mely mai' tejesen foné«'. i

jazmaklik = Iras acc: jazmakhgr = az Irast,
jazmakliyim ,az én irasomy, ,,az a korulmeny,
hogy én irok’, jazmakli®i = ,az Irasa,” ,az a
koraimény, hogy ir“, gelmemeklik = nem Jovés,
gelmemeklijimiz™ = nem jovéslink; ,az n kéral-
meny. hogy nem ]OEIk “sat.

C) A »ma, me kepzos infinitivus, mely

» e szerepu jazma = Iras, jazma.ma nem
iras, geime = »" . gelememe = nem johetés. Ez
is llitat <<|320|vyragokkul és szemeélyes birtokragok-
kai, mlnt a f6nevek: clat: Jazmaja Irdsha, gel-
m je = jOVESbe gelmesi = ooaz a kOI’Ia-
inény, hogy 0 o « gelmesine ==
»~annak, hogy 6 jén jazmalari = ,,az o irasuk:
tZ « korulmény, g¥| 6k irnakjaznmiarinda
fjrasukbari: ,.al ban ogy irnak: geiraeflizi = az
« © sa. 'z

d) Az »is, us, i . Wb< maganhangzok utan »jis,

. ) S , .
teib féné«i szerepli, s gycdcran a cégilqur%g
fejezi ki foneei alakban-. )
Lgeli == JOVES, okum ik == olvasni, okul ! olvasas,
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okujusun = ,olvasasod,“ vagy rolvasasod modja,“
okujusundan = ,olvasasodbol“ raai/ ,,olvasasod
madjabol

A »li, Il li,  « melléknéi'képzd is jarulhat
ezen infinitivushoz: takmak = néznis. bakiS
nézés, tekintet; bakiSli — nézésl. tekintet(; tauSaii
bakisli = nyalnézésii, nyiiltekintetii (tauSaii

mnyl).

A2 n i, magénhangzok utan »ji, ji,
ji, 1« képz6s infinitivus: Ortmek — takarni, fedni;
Omn = betukara.sra, befedésre szotgato rttlamiv
jazmak = irni, jazi = |Irés.

A »li, lu, li, 1« képz6ével melléknévvé lesz:
ortalu befedett, jazili - irott, irva lévé.

E képzének egyéb tdVozatai. rugij régebbi
formai »ki, yi, kil, Yu, ki, gi, ki, glix mar valésagos
fonévképzdék a mai nyelvben: asmak = akasztani,

\ — nadragtartd, sat.

Il. Participiumok.

a) Az vifen, MOT, Y\o\ w.H inaganbangsok
utan »jor« Vvégit, vagyis ,.elsdjelenidejliparticipium’i,
mely majdnem kizarétag igeid6k kepzésére szolgat-.
Jjazitak mn irni, jazijor aki ir, Olmak = lenni,
olujor r aki lesz; gezdirmek = sétaltatni, gezdi-
rijor aki sétaltat; etmek = tenni, edi.jor aki
tesz; oldirmek = 6Ini, éldurujor = aki 6l; aramai

keresni, ara.lei- = akikeres; sojlemek = mondani,
sOjlejor == a?i' mond; jazmajol = aki nem ir;
niamajor - aki ttevi ; edemejor = aki nem
tehet; arajamajor  aki nem /- - ./ ;sOjlemejor =
ak . mond; stjlejemejor = aki nem mondhat.

Melléknévként igy szokott rendesen szerepelni:
sen mezardan ikijor gibi sifi =  olyan vagy,
mint aki Sirjabdl jon ki (mezar = sir; Cikmak =
kijonni, £'» ,»,. gibi == mint.)

b) A »i«. »ar. er« »ir, ur, ir, Ul« vagy »«
képzés ,,masodik jelenidejii participiuma Az ji
képz6 ajanbangzéra régz6dd igetorekbez jarat;
az ,ar, er“ képz6 csak egytagl, maéssalhangzén
végz6d6 igetdvekhez, az ,ir, lir, ir lir* képzd némely
rgytagxi massalhangzéra végz6dé igetdvekhez és
uzonkirid ininden .gjnét tobbtagd, idassalbangz n
végz6d6 tokoz, |lliig a ,z“ képz8 csakis tagado,



«agy lehetetlenséget kifejez6 igékhez jt-al;

; keresni, arar = keres?, aki keres] demek
kinyitni, acar kinyité, aki kinyit-, sevmek =
I ! va .., kazanmak =
= » 2 keres6, « ? nem keres-, gilmemek = we ?
nevetrii, 1 » nevet6, aki neni
‘cruek” : _ migenek
szenved6 0»7? , icilmemek = @ %, ivodni,

AR\

arajamamak = ,e7?? kereshetni, arajamaz afc,
%672 kereshet, keresni ,%,7? képes-, denilmek =
mondQOdni, \ = nem mondOdhatni
denilemez = we? mondhatd, amit ,%?? le?%i ,20,1-
dani; demek = mondani, dejememek = wewi
mondhatni, = mondani nem kéjes, aki

nem mondhat, aki nem tnd monddni

Az egytagii, massalhangzén négzodd igetOuek
koztl & mdsOdik jelenidejii yarticijininot csak a
kovetkez6 szoktdk »ir, 1t 1k, Ur« képzdvel
alkotni

maradni kallrkalmak
venni aliralmak

S 7%eWwi varitvarrnak
sa.imak <) sanir

lenni olurolmak
<illani duruldurmak
talalni liiluibulmak
gelmek R gelir
verme adni verir
& 2/, verni vururvurmak
tudni ililirililmek
O6lmek 27 % olul
sdrme idin,’' gorir
denmek mondatni  deilir -2
(jenmek megevodni  jenit- (szenvedd
"gegefjeii tuerbeu.,
A jatmak = rfekddni“ *® brakmak = Jiacjyniu

eg nem 1ii0dO, amit meg. nem isznak -\
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igékbdl is hasznalatos rendes ,jatar“ ,brakar®
mellett ,jatir, braJdiir®.

E participium a mellett, hogy igeidok képzé-
sere szolgal, mint melléknév jelz6 is lehet: dinini

sever bir zat = valldsat szeret6 ember (dili =
vallas, sevmek szeretni, zat = egyen, ember)m,

damn = haszontalan vas, hasznavehetetlen
vas (jaramak == szolgalni, hasznalni valamire,

tagadolag: jaramamak, demir — vas.)

A képzével és kozza karmadik személyik
birtokraggal és a dativas ragjaval bévilve e par-
ticipium ily értelmd: gelmek = jonni: gelir ==
jovo, akijon,gelirjesine = minthajonne ; aylamak =
sirni, aylar siré, aki sir; aylarjasina = mintha

A tagadd igéknek ezen iarticipiamdhoz néka
«lik, lik» képz6é jarulhat, ami &ltal fénévvé lesz:
istemek = akarni, kivdnni; istemez = aki nem
akar, nem akard, istemezlik = nem akaras; bitir-
mek = elvégezni; bitirmez = aki cl ne« weCef, el
ne« Vvégz6; bitirmemezlik — el new végzés, el nem
készités fMint latni val6, az ntébbi pétddn a taga-
dé igeképz6 meg van kettézve, ami ily esetben
gyakori, Tovabba képezhetbk dsszetett igék
elmek. = nem akardst matatni, nem akarni, vona-
kodni; bitiricemezlik etmeli = el new végezni.

c) A «m en,» magdnkangzéra végz6d6é tovek
ntdn W képz6s participinm, mety csakis
we%igfc-, e« és fénévi szerepl, jazan == ird; jazma-
jail = new ir6; bilmek = tudni; bilen = tudo,
bilmejeii ==nem tudo; okumak = o0Z«a«n * okujan =
olvaso, aki olvas, s6'jh& = mondani, 0\
mondd; bilenlei- = tudok, okumajaiilar = new
olvasok; sevilmek szeretve lenni, ,,geliebt werben®.
eevWeu | akit szeretnek(, s.zeretett; seviimejen -
akit new szeretnek, ,, tie"t geliebt”.

E participinm mint fonév teljesen iigy ragoz-
Itat6 mint a fénevei ,

Megjegyzend6 az ily kifejezést ' \\ oVau
akinek esze << vukufu olmajan = « Kkinek tudo-

masa nincs (‘akii. = ész, vukUf —= tudomas, tajé-
kozottsug: olan -= lev8, olmajan — nem levd.)

dj Teljesen fénévi, néka melléknévi Jelentési
az «, i, B vagy «'i, ju, ji, j » képzés infini-

Arasit6l 9, ka, [\ % képZ6vei alkotott partici-
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p||lm jaziuak = imi, jaziji' = Iﬂ)! bojamak =
festeni; bojajiji = festi); gostermek = mutatni;
gosteri = mutatd; guimek = nevetni, gulu o =
neretu.

€) A «mia, mus, ma mu »_ képzés ,elso, mult
soparticipium:azmak = Irnl, jazmis = aki
irt, jazmamis - aki nem irt, jazamamiS :: aki
nem Irhatott; oimak = lenni, oimus = aki lett,
akt tolt « 0\mad, — aki nem lett, aki nem rolt;
' = aki nem letetett; \ = menni;
gitmis = aki ment, gitmemis = aki nem ment;
«idememis = aki nem mehetett; seviimek = ,geliebt
mevben™; sevilmis = akit szerettek; gilmek ne-
vetni; gaimaa = nevetett, guimemia = aki nem
nevetett, evdeti — aki x@ix nevettetett.

E participium igeidok kepzésére is szolgai, de
XKxixellett melléknévi és foxxévi szereppel is taszna-
latos: 6ImuS arslaii = megholt oroszlan, mezarini
omuzuna almiS bir adi = ,Siryda Validra ve
boszorkany* ragyis ,egy boszorkany, ki sirjat
vallara ve e (mezar sir, omuz = vall; almak
venni, Jadi = boszorkany) ; olraiide beSzejor -
megholthoz hasonlit (,6Imuae* dativus, befizemek
= hasonlitani, hasonlonak Ienni&

_ A, asina, esine" "¢ e tovabbképzés ezen pa ti-
cipiumbol ' lehetséges: mezarini omuzuna almis-
asina — mintha sirjat vallara ve e volna, gitmi-
esilie — mintha wen volna, sat.

A »dik, duk, dik, dal« [6. szerint: tik, tuk.
tik, talij képz6s ,masodik mult idejii participium®:

,almak Venni, aldik: almamak = NemM venni,
ajmadik ajamamak = new vehetni, alamadik;
olmak — lenni, olduk; bitmek = NONi, bitlik;
bitmemeli nem n6ni, bitmedik; gérmek Iétni,
gordik,; goéralmek ! fa an , latszani ~gefeben
ivevben™ gorulduk gorialmemek = »Tint  gefeijen

werben™, gortulmedik, sa .

E participixxmnak Ixaszxxalata nagyon valto-
a os és sok %akorlatot kivan. Mint JeizO szerepel
ily mondatokban: sa¢i bitmedik bii ma'sim =
xala ki xQt gyermek ragyisx ,,egy gyermek,
kinek még haja sem nétt kis: (sac = haj, ma'sam
= csecsemd, gyermek); bunu bilmedik kimse kal-
madi = ,ez nem tud6 senki sew maradt®, vagyis:
vnincs senki, aki ez ne tudna.“
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LeggyakralAian személyes Kkirtokragokkal all,

atam ti fOnévkez arald viszonyragok vagy
névutok is kovetkezhetnek: jazmak = irili, jazdik;
személyes kirtokragokkal

Egyesszam
1 sz. jazdiyim = ,amit én irtam®, az liogy
én irtam,”“ vagy ,az, kogy én
. R Tak
ti. sz. jazdi;,'ilL = ,,amit te Irtal*, ,az, kogy te
irtat”, vagy ,az, kogy te Tsz.“
sat.
3. sz. jazdiyi
Tokkesszam
1. sz. jazd'Timiz
2. sz jazdiyiSiz
3. sz. jazdiklarl
gormek = latni, gorduk.
Egyesszam
1, sz. OV = ,amit én Tittam*, az, kogig
en T|ttam“ va?y ,az,!rogytatok.”
2. sz. gordajus sa» i tal ,az, hOgy
te lattal,« vagy kogy te
latsz, sat

gérmemek = ne» ' latni, gérmedik.

Egyesszam
1 sz. gtnmetWivm = ,amit én nem Tittam,” ,az,
kogy én nem tdttam®, vagy ,.az
kogy én nem tiltok.*
282 > W\ ~amit te nem latsz“, ,az,
ilogy te nem 1atsz+, vagy ,az
koyy te nem lattat.”

olmak = lenni, olduk
Egyesszam
1. sz. oldanom = ,voltoma, ,az, hogy én VOI-
tarn“vagy ,,az, kogy én vagyok®,
2. sz. oldu:da == ,voltod*, ,,az, hogy te voltal“.

vagy ,az, liogy te vagy*.
gelememek = ne» ,j6hetni, gelemedilt
PrShle.: Oszmaii-tOrSi ,4 . 1(
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Egyesszam
1. sz. sktdV i = az hogy wem johettem*
2.52. \\ = ,az, logy wem odlettél*

Az _elsé mult ide it participium,“ Osszel6tte
az ,,0VE.% igéwek masodik mult idejii pattiét-

piuméaval“ hasonlé értelmet ad: jazmak = irui,
jazmiS oduk.
Egyesszdiw
1. sz. jazmig olduyum = ,«» én irtani volta
52. jazmig olduyuS = ,,amit te Irtal volt*.

3. 52. jazmig oldalu

Tobbesszdiw
1 s2. jazmig oldugumuz
2. sz. jazmig olduyufiuz
5. 52. jazmig oldukiari

E participium haszwttlatara vonatkoz6 példak™.
senden aidiyim mektdbda = a levélben, melyet
téled kaptam; size verdijimiz paraji = a pénzt,
melyet onnek adtunke, liiodan @é halta evvel jazmig
olduyuhuz bir mekalede = egy czikkben, melyet 6n
ez el6tt harom héttel i»"“. (hafta vagy hefta = hét,
»3Boc)e™ evvel = eid" ;mekale = cdA'&fc, e'refcedés)
yazeliiji okuduyumuz ga'irid' ismi lje dir? = mi a neve
a koltének, kinek verset olvastuk? (yazel = ghazel,
egy versneme, okumak = olvasni; gair = kolt6-,
ism, i.sim I’léV); golgesinde oturiluklari aya = «
fa, melynek arnyékaban ultek (gsige == arnyék,
oturmak = ilini, aya = fa); oturduyii jerdea
EY folkelt a helyrél, alol tilt éev = leiig,
kalkmak = folkelni, bildijime gore amennyire
én iidowt, tudtommal, bilmedi.ji iciiu !, «

mivel nem tudta; gelemediklerinden dola.li
azért, hogy wem johettek™, mitel wem johettek, 0
kitalti okuduktan sohra = e konyvet, elolvasvan,'

hallottad-e ezt? hunu hié igittijim_ jok = ezt nem
hallottam, (igitmek = hallani); O geldiji gihi ben
ittim = amint 0 .fat em elmentem; mihelyt & jott
én eiwie» e, ; Na&’il bej arkasinda bil" def
semsijje olduyu halde™ gelijor = Nciil bei héatan
« kezében esernydvel jon. ~rarka = 1 def =
dob 1 == kéz, semsijje = eserny8, naperny6; hal
= helyzet, allapot.)
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g) iz »ajak, ejek« magénhangzéra végz6d6
igetovek utan »jajak, jejek« képzGs jov6 idejd
participium: jazraak = irni, jazajak aki irni
fog; jazmaja k = aki nem fog irni, jazamajagak
aki nem fog irliatni; séjlemek = mondani, skjle-
je3ek = aki mondani fog, skjlemejejek = aki nem
fog mondani, Skj|8]6m€j€jek aki nem fog mond-
hatni, itmek = menni, gidejek = aki menni fog;
,gitmeje ek = aki nem fog menni, gidemejetek =
aki nem fog meketni.

Epanticipium a mellett, kogy igeid6k képzésébe
szolgal, melléknévként és fénévként is szelepeiket,
felveketi a személyes kirtokragokat, ntana viszony-
ragokat és névntOkat s ilyenkoi teljesen olyan
hasznalatd, mint « »dik, duk, dik, diik« képz6s
multidejii paiticipiam, csakkogy mindig a jovéle
vonatkozik, jazmak = irni, jaza ak.

Egyesszam
1 sz. jazajayini 1 ,amit imi fogok*, vagy ,az,
kogy imi fogok.
2. sz. jazajaliu »~amit imi fogsz*, vagy ,.az
kogy imi fogsz*.
3. sz. jazajayi

TOkkesszdm
1 sz. jazajayimiz
2. sz. jazajavifiiz
', sz. jazajakJaii
gelememek = - ew johetni, gelemejejek
Egyesszam
. SZ. gelemejejejim = ,az, kogy nem fogok johetni*
2. sz. v\ ;' ,az, kogy nem fogsz joketni*.
5. sz. gelemejejeji
Tokkesszam

L sz gelemejejejimiz

. sz. geieraejejeiidiz

', sz. geiemejejekleri
E participinm kasznalatava vonatkozo példak-.
gelejek sene a jove év, size sOjkjejek kir Sejim
var van onnek valami mondani valém; kunda
te'aj.ik edejek ne var? mi van ebben bamulni

4%



valé? (te'arib etmek = csodalkozni, bamulni).
F6név ily értelemben: jejerek = enni valé (jemek
= ennii = - enni «ald, ital 1iOTa inni).

)azakayim me\E —a melyet irni fogok
(jazdiyim mektab = ,a levél melyet irtani . gele-

. vakit = mikor jonni fog (gediji vakit — ,,mikor

vakit = 1d8) gelenejih gunii baSa bildii
= tudasd «elem a ..lapot, melyeit jonni fogsz, \
= nap, bafia = nekem, bildirmek = tudatni,
bildir = iftH so. le. ejej fiiz Seji aSlajamajaJayiu-
dau elYu im = ,biztos «agyok a felOl, ‘hogy amit

mondani fog. azt Item fogja megérthetni,
«agy ,nem lesz kepes megérteni.* (anlamak = meg-
érteni, em'u\ = biztos.)

Megjegyzendd w)e'g: aylajajayiha == a ? «.
liogy sirsz; niej/aneje gidejejiiie = « 7 , 0/
korcsmaba wieyj,. sat. (aylamak = Sirni, ,aylajaja-
yina*  mdsodik személyi! birtokraggal s a datiras
ragjaval; Inej/Zane = /"' . ««.

It) A »mali, m1l « képzés ,szlikségességet Kki-
fejezd participium*-, )azmaYi = akinek irnia Kkell,
gelmemeli = akinek nem kell "»» pld.: Jarin
mutlaka gelmeli sib = holnap okvetetlen el kell
jonnod (jariu = holnap, mutiaka = okvetetleniil.)

i) Az »a, e« magdnhangzok utan »ja, je«
képz6s participiuni mely a mellett, hogy az 6hajto
mod kepzésére alapul ™'szolgai, nagyon «aitozdtos
haszndlatnak 6 «end. Példak., azmak = irni, )aza-,
okumak olvasni, okuja; gelmek = jonni, gele
glelmemek = new gelmeje. olmak = lenni,
ola.

E participium megkettOzre ismétl6ds, «agy
folytonos cselek«és kifejezésére szolgal, mint | ai(i_
rozO-. )aza )aza = folyton Ir«a. szlintelen irdogé!«a;
aylaja aylaja sirva-riva, te“ribe ede ede  foly-
ton prObdigatxa. ( 1 = préba, tapasztalas,
tejribe etmek = probalni).

Megjegyzend6é: a) Cka gelmek = varatlanul
meﬁiellenni, baka kalmak = szemet raj]t felejteni,
elamulni.

biAharmadikszemélyi! birtokrﬁggal is elOfordul
y'efed'fce'n (')hajtés klfejezesére: Su olasi herif =

ficzké, ki bar vakulna wie#. (kor = vak, kor

) megvakulni — ,olasi“ - ; herif =
fréater.)



53

Ill. Hatarozoi igenevek.

a) Az »arak, erek« maganhangzok utan »jarak,
jerek« képz6s modhatarozdi igenév: jazarak ==irva,
arajarak = keresve, keresgélve, gllerek = nevetve,
Gekilerek hazédva (cekilmek hazédni)

A Lk tk “ - ,mondani“ igeiek ez az alakja
elé6fordul a teljes » ¢ & “ = ,mondndn,* mettett
roviditve ,eleje“ vagy ,deji,“ ,deju“ ataklan is,
melyek kozil ,,deje“ a leghasznalatosabb ,mondvan,
vélvén, gondolvau értelemben: bir eji Sarab de.je

in azt gondolna, hogy jé bor tehet, megittam,
(darab = bor, iémeli inni.)

b) Az »ali. elic manhangzolc titan »jali, jeli«
képzds idohatarozoi igenév: jazmak = irni, jazal

= miéta irt, rag ,irtana“ (a mondat alanyanak
személye szerint nagy egyes, nagy tdbbesszdmh etsd
méasodik, nagy harmadik szemelylyel forditando).,
\7\ \ - mib6ta nem irt, nagy ,nem irtam* sat.
gelmeli — jonni, geleli — midta jott, vagy ,,jottink*
sat. Példaul: Istamlola geleli 6 aj var = harom
hénayja, hogy Stambulba joéttem. (,,jottem,” ha a
besz6lo magtira nonatkoztatja igy is tehet. 1
Jstamt.ola geleli Gé aj var.)

E hatarozdi igenén fetneheti az ablatinus rag-
jat és utdna a ,\eWw = ,6ta” nénutét amiattal
jelentése nem nattozik.. e\M \ heti = miéta jott
nagy ,,jottetek* sat.

LOfordht ily  &sszekdtésben is..  dvuvg
bildim bileli = ,miéta a vildgot tudom*“ vagy
~amiéta csak eszemet birom.* — a nitag.
bai*ki 1 tudni, V\\am tudtam, ,hatarozott
mult egyesszdmu els6 személy“ a bileli igenévnek
megerdsitésére és a személynek megjeldlésére)

c) Az »'inja, fii*a, io™e. Uifjffcc. maganhangzok
utdn »jinja, junja, jinje, junje« képz6s iddhatarozoi
igenév: ka inak maradni, kalinja - amig
marad, amint marad. (Hogy magyarra miként for-
ditsuk, az a térok mondat alanydnak személyétél
és szamatdl fiigg), kalmajinja = amig nem marad,

amint nem marad, gérmek = latni, gorinje =
amint meglatja, nagy meglatta, nagy meglattam,
vagy latvan, gormejlje nem latvan, nevi latva,

mig nem latja, sat.
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Felveheti a dativus Tagjat és utana a )
= ,i0" névutét: olujeje kadar = mig meg nem
halt, vagy mig item ! attak, vagy holtuk nap-
jaig, vagy holtomiglan. (A lémondat alanya
szerint)

A “arma (menni) igének ezen formaja mint
| ata "Teta névuto is szerepetdativus utan-. tOY'UucX
varinja = bdkajaig (topuk = boka.)

Az »ijak. ujak, ijek, ujek« maganhangzoutan
»jijak, jujak, jijek, jujek« képzds idGhatarozoi ige-
név, mely azonban nagyon ritka: 0 gelijek = mi-
helyt 5,jott.

e) A ,dik, duk, dik, dik“ masodik »» ? idejd
participiumbél“ a ,da, de, és ,Ja, Je“ viszony-
Tagokkal szinten alakul hatarozéi igenélj, mely
szintén nem alkalmazkodik kilén a mondat ala-
nyahoz: demek = mondani, dedikte = mondvan,
amint mondta, amikor mondta (esetleg., amint
mondtam sat) okumak = oz Atti, okudukta =

amiirt oluasta, amikor olrasta = latni.
‘0 = amint latta, vagy. valahanyszor latta «
iSitmek = hallani, iSittikte - amint hallotta,

mihelyt hallotta, valahanyszor hallotta. |e|dau|
beu <u n kaliokudukGa daima muUtelezziz olurum =
valahanyszor én Giilnihalt olvasom, mindig gyényo6-
riiséget érzek. muUtelezziz olurum = gyonyorkodd
leszek, gyonyor(iségét érzek): 'Omrim oldukta
amig csak elek. (‘omir, 'Omr = élet)

El6fordul ily kifejezés is: karardikca kararmak
= egyre sotétiilni, egyre sotétebbe lenni (> —
elsotetulni-, azidOrol, égrél), (vesd 6ssze-, ,,ndttén nd*).

Egészen hatarozoi jelentésit-. 1\ = egyre,
folyvast és oldukta = meglehetosen eléggé (a gitmek
= menni és olmak lenni igékhdl.)

f) Az AVW, & maganhangzok utan

ip, jup, jip, jup« kepzos hatarozoi igenév. mely
részint a magyar ,,van, vén" képz6s |genevnek felel
meg. részint arra szolgéal, hogy egymasutan kovet-
kez0 igeatakoknal. melyeknek mind ugyairaz g

ragja, volna, a rag ‘ismétlését helyettesitse-. \
gitiyek == ., és inenni (,,gelmek gitmek* helyett).
okujup .jaziuak bilenler = olvasni és irni tudok
(»okumak jazmak* bilenler helyett)

participiuiii a durmak = illan igével

- fart.ssii.yoi fejez £ : Jauimi sikip d Irma
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= ne zaklass folytonosai ( \ = lélek, Eaak =
szoritani, zaklatni.)

Ezen igenévnek »iban. ubaii, iben, Gben« fele
hosszabb aakja ina mar elarult". Vo=
buzijan v = lidzni)

5. 8 A tlrok igeragozas rendszere ige-
modok és igeid6k képzésé.

A torok igemodok és igeid6k ragy egyszerit
l'agy Osszetett képzésilek. Egyszerit lgealakoknak
azokat nenezzitk, melyek bizonyos ragok kozzajaru-
lasara! az egyszerit, 1getObOl nannak képezne.

Osszetettek azon Igealakok, melyek a 4. §-ban
felsorolt ,igeragozasi "alapok !'amelyikébdl kép-
z6anek az ,o ma. “ = ,lenni“ ige kilonbdz6 alak-
fainak kozzdJarulasall. (Lasd a ,lenni“ igér6l
sz616 szakaszt.!

I. Egyszerit képzésii lgealakok és azoknali szar.
inazékai.
A) Felsz6lit6 mod.

Egyesszam

2. jaz IrJ ol 16 3

3. jazsin irjon 6 olsun legyen 6
Tobbesszam

2. JaziSiz  lrjatok oluiiuz legyetek

3. jazsinlar Irjanak ok olsunlar legyenek 6k.
Egyesszam

gel 2 giil. nevess

3. .elsin , gulsiin neeessen 0
Tobbesszam

2 gelidiz jojjetek gulutuz nevessetek

3. gelsinler jojjenek gulstinler nevessenek 6k
Egyesszam

2, kalma ne maradi

3. kalinasin ne maradjon &
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Tobbessziim

ae maradjatok, ae maradjon
3. kalmasinlar ne maradjanak ok

Egyesszam
2 gelms ne jojj oku olvass
3. gelmesi» ne jéjjon  okusun olvasson
Tobbesszam
2. gelme.iifiiz ne jojjetek okujufiuz ~ olvassatok
3. gelmesinlerJe j6jjenek okusunlar  olvassanak
Egyesszam
2. okuma ne olvass olma ne légy
3. okumasin ne olvass olmasin
Tobbesszam

2. okumajidiz neolvassatok olmajidiz
3. okumasinlar ne olvassanak olmasinlar.

Jegyzet: a) A tobbes masodik szemelyben leket

egyszeruen »iS, ud, iid«, »jld, .15, jiin« rag
is: buyurmak parancsolni bujurud (bujuruduz)
= parancsoljatok, gelmelu I jonni, gelid '(geliSiz)
= J0Ojjetek, olmali lenni, olud = legyetek.
Minthogy a torOkbel LAl - ti* 6n*és

,0nok* értelemben Is hasznalatos, ezért oéldan! az
Igék tobbesszdma masodik személye Is **

megfeleléen: bujurud, efendim == parancsoljon,
aram ragy-. tessék, aram
C) Az ,olsun" alak « mellett, liogy rendesen

tegyen* értelmi!, néha egészea hatarozoszmHl lesz-.
iki kelime olsun sOjlemedi: két sz6 nem sok,
annyit sem szolt; csalc két sz6t sem szdii. (kelime
- sz6, soylemedl = em szolt, Isun = ,hacsak
L ka nem tobbet.* legalelbb* ériez,, 'J,

B) Hatarozott mult.

Egyesszam
1 jazdliv v jazmad'im  aem irtani
Jazd_lld Irtal .iazmadid aem Irtal
3. jazdi irt Jazmadi nem irt
Tobbessziim
1. gazdik Irtaik .iazmadlk aem irtaak
2. jJazdldiz  irtatok jazmadidiz  aem irtatok

3. jazdilar irtak Jazmadilar  aem irtak.
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Egyesszam
7 \ nem Irhattam, nem tudtam ir i

Egyesszam

koldum lettem olmadim nem tettem

2. oldun lettél . olmadld nem tettet

3. oldu leit olmadi nem tett
Tokhesszam

t. olduk lettink olmadik nem lettiink

2. olduhuz lettetek olmadin'iz nem tettetek

3. oldular lettek olmadilar nem tetteli
Egyesszam

1 geldim  jottem gelmedim nem Jottem

2. geldiS  jottél gelmedin nem .Jottét

3. geldi jott gelmedi nem Jott
Tohhesszdm

1, geldili  jottlink gelmedik nem Joéttlink

2. geldiniz jottetek gelmediniz  nem Jdttetek

3. geldiler jottek gelmediler  nem Jottél
Egyesszam

1. gelemedira» wjOA » gWdim nevettem

2. gelemedi® guldin nevettet

3. gelemedi guldi nevetett
1'6hhesszam

1. gelemedik guliluk nevettlink

2. gelemediniz guldtnaz nevettetek

3. gelemediler guldiler nevettek.

Jegyzet. E matt idén.k ,hatarozott matt a
neve, mert tsak akkor hasznélatos, mikor a matt
"setekvtny tényleges megtorté éséhez kétség nem fér,
mikor biztosan tudjuk, hogy tigy volt, mert yétaaul

szemtanul voltunk: igte mektubumu .Jazdim = ime
megirtam levelemet-, ' VROV eljott Alt
bej? evvet, geldi; kendim gérdim = igen eljott,

magam lattam.

lla ezen id6hoz hozza teszszftk a ,lenni™ igenek
hatarozott mattjat, ‘agy ,régmutt id6t kuyunk.
E. 1 geldim idi vagi/ geldi itlim jottem vala
T. l.geldik idi geltli idik “jottink vala
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Ha ugyanezen katarozott multkoz kozzdteszsziik
a ,lenni* ige -feltételes modjanak e(yes karmadik
személyét, akkor e muit id6 feltételessé lessen.
Példaul..

Egyesszam
1. geldim ise  vagy geldimse ita Jottem
2. geldik ise geldikse ka Jottét
3. geldi ise geldtse ha JOtt
Tokkesszam
1. geldik ise  vagy geldikse ita Jottlnk
2. gelidikiz ise ka Jottetek
3. geldiler ise geldilerse ita Jottek
Egyesszam
. ita lettem,
1. oldum ise vagy oldumsa ha voltam
2 olduk ise olduksa
3. oldu ise oldlse
Tokkesszam
1. olduk ise olduksa
2. oldukuz ise
3. oldular ise oldularsa

A ,da“ pagy .15 kotbszéval megen-
edo: oldlse de = ha volt is, ha lett is; jazdlrasa
ka irtain Is.

C) Feltételes mad.

Egyesszam
ha vagyok ka nem vagyok
. ol ) Al
1. olsam Ea volnék. olmasam ka nem volnék.
a vagy,
2. olsak voinal. olmasak
y. olsa olmasa
Tokkesszam
1. olsak olmasak
2. olsakiz olmasakiz
3. olsalar olmasalat-
Egyesszam

1 olaiaasam ka nem leltetek, ka nem leletnél.



Egyesszam
1
1 gelsem / \
2. gelsel
S. gelse

Tohhesszam
1. gelsek
2. gelseSiz
3. gelseler
1. gelmesem = ha nem jovok, ha nem jonnék.
' ha nem Irkatok, ha nem irhatnék.

Ha a félteteles modnak ezen JetenideJét ossze-
a ,tenni“ ige hatarozott mattjarat,,
akkor fottétetes matt ia6t kapank.

Egyesszam

halennék, ha

‘olsa idim  vagy olsajdim tettem rotna

wN o

olsa idill 0’sajdiS
olsa idi olsajdi
Tob6hessza a
1. olsa idik . olsajdik
2. olsa idi'61z olsajdiSiz
3. olsa idilar olsajdilar
Eggesszdm
1 gelmese idim gelmesejdim ?

Ha « feltételes mod jelen idejét a ,gerek” = 9
kel sz6rol kapcsoljak Ossze, sziikségessegi modot
kapunk: gelsem gerek = jonnom kell, gelsed gerek

jonnod kell, gelse g e re lijonnie kell. Példaul:
ne japsam gerek? mit kell tennem ? mii kell,
hogy tegyek? (japmak = tenni.)

Il. Osszelett képzési igealakok.

A) Az 1 infinitivusbol, melynek képzéje *
,mak, mek“, ha a locations ragjaval ellatjuk,
kfdonhozd igemOdokat és igeid6ket képezhettiink,
melyek ‘ilini* a csetekrés folydmathan !ételét) fejezik
ki: azmakta irasban, gelmekte oy
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a) Jelent6 mdd, folyamatos jeleli.

Egyesszam
a./7.miv';\m Irashtiw nagyok, irok.
2.\ 1\ \ washtw iiogy, irsz
3. jazmakta (dir) ir
Tobbesszam
1. jazmaktajiz irunk
2. jazmaktasihiz irtok
3. jazmakta dirlei. vagy jazmaktalar dir
Egyesszam
1. gelmektejim jovesben vagyok, jovok
2. gelmektesiS josz
3. gelmekte (dir) L™
Tobbesszam
1. gelmektejiz jévunk
2. gelmektesiniz Jottok
3. gelmekte dirler vagy gelmekdeler dir.
b) Folyamatos mult (hatarozott).
Egyesszaai
1 7 \  iam irasba! miiek, irtam
c) Folyamatos mult (hatdrozatlan).
Egyesszaiii
1. jazmakta imidim irtani
d) Feltételes moéd, folyamatos jelen.
Egyesszam
1. jazmakta isem ha irok
e) Feltételes mult.
jazmakta isejilim == ha Irnék . . . sat.
f) FelszlitO mad.
Jjazmakta olsun = hadd irjon . . . sat.
jazmakta olmak = firasban ,» , ir, "

h)Participium .
jazmakta olan = Irasban levd, aki épen ir.



i) Hatarozoi igenév.
jazmakta iken = Irasban lévén, irvan.

Jegyzet, at Mint a fentebbiekbdl kitlinik, az
elésoroltakon kiri.1 képezhet6k egész kdnnyenméasaXa-
koli is, melyeknek jelentését ‘megallapitani mem nehéz.

3} Ha ugyanezt az infnrnitirust ,UiftrftU nagy

nérntoral hasznaljuk, iigy ilyen jelentésd
kifejezést kapunk: Su guinlerde Igimi bitirmek uzere
Vm = e napokban mor elrégzem dolgaimat; iigy
nagyok, bogy dolgomat mar e napokban elnégzem.
Q% — ‘dolog; Vntvnva = elvégezni, befejezni).

B) Az elsb jelenidejii participiumbdl, melynek
képzbje: ijor. ujor, ijor, Ujor" >=< jor" képezhetd:

a) Jelent6d mod, folyamatos jelen.

Egyesszém
1. jazljorum irok jazmajornm nem irok
2. jazljorsufi jazmajorsuh
3. Jjazi‘jor jazmajor
Tobbesszam
1. jazijoruz jazmajoruz
2. jazijorsufiuz jazmajorsubuz
3. jazijorlar jazmajorlar
Egyesszam
1. olujorum leszek olamajorum nem lelnetek
2. olujorsufi olamajorsuS
3. olujor olamajor
TObbesszam
1. olujoruz olamajoruz
2. olujosnfiuz olamajorsufluz
3. olujorlar olamajorlar

Ez a Jelen szorosan a beszélés idejére nonat-
kozik és altalanos értelemben nem hasznalhatéi
babam gelijor = atyam  * (épen most), mektebe
\'Y0 \ I az iskoldba megyek (épen mostl.

b) Mult id6 (hatdrozott.)

Egyesszam,
1. gelijor dum vagy gelijordum O~Tahbr.
2. gelijor uduft gelijordufi

3. gelijor udn gelijordu



Tébbesszam

1. gelijor uduk gelijorduk
2. geli.jor uduSuz gelijorduSuz
3. gelijor udular gelijorlardi
c¢) Mult id6é (katdrozatlan.)
Egyesszam
1. gelijor imigim vagy gelijorraugum
2. gelijor imigsiS gelijormuSsuh
3. gelijor imis gelijormuS
Tobbesszdm
1. geli.jor imigiz gelijormuSuz
2. geli.jorimiSsiSiz gelijormuSsuSuz
3. gelijor imiSler gelijorlarmiS
d) Feltételes madd, jelen idé.
Egyesszam
1. .jazmajor isem vagy jazmajorsam ha nem irok
2. .jazma.jor iseS jazmajorsan
3. jazmajor ise jazmajorsa
Tobbesszam
1. jazma.jor isek jazmajorsak
2. jazma.jor iseSiz jazmajorsahiz
3. Jazmajor iseler azmajorlarsa

Jegyzet", Természetes, honll ottételes mod mult
ideje is képezhet6 ily forman: gelijor isejdim vagy
% W 0 ha jonnék, ha jottétl nolna, so..

C) méasodik jelenidejd participiumbol,
melynek képzéje ,r¢, ,ar, er®, ', ur, ir, a", ,z“
képezhetd™.

a) Jelenté mdéd, altaldnos jelen id6.

Egyesszam
1. jazarim irvk  olurum :g;zﬁik’ szoktam
2. .jazarsiS olursus
3. jazar olur
Tobbesszam
1. jazariz' oluruz
2. .jazarsilz olursuSuz

3. jazarlar olurlar



Egyesszam

1. gelirim  jovok jazmam (jazmaz im helyetti

2. gelirsifi jazmazsifi nem irsz

3. gelir jazmaz nem ir
Tohbesszdm

1. geliriz jazmajiz (jazmaz iz helyett)

2. gelirsiniz iazmazsihiz irtok

3. gelirler .jazmazlar irnak.
Egyesszam

1. gorurim latok gormeni (gérmez im helyett)

2. gorirsuR gormezsis latsz.

3. gorir gormez lat
Tobbesszam

1. goririz gormejiz (gérmez iz helyett)

2. gorursufiuz gOrmezsiaiz lattok

3. gorrler gérmezler latnak.
Egyesszam

1. goremem (géremez im helyett) nem lathatok

2. goremezsifi

3. goremez
Tobbesszam

1. goéremejiz (géremez iz helyett)

2 goremezsifiiz

y. géremezler
Egyesszam

1 oYamtv o\ im helyett) nem lehetek

2. olamazsiS

3. olamaz

Tbbbessza.n

1. olamajiz (olamaz iz helyett)
2. olamazsifiiz
3. olamazlar

Ez a )eler, altalanos, mert nem vonatkozik
szorosan « beszcles idejére, hanem « cselekvést
inkdbb mint tartésat, vagy IsmetlOdOt, 5agy szobast
fejezi ki: babam her gin gelir = apam eljon
mindennap; mektebe giderim = iskolaba jéarok.
(gelijor = épen MIOS * », gidijoriim épen most
megyek'.)



h) Mult idé

(hatarozott.)

Egyesszam

— irtam,

1. .azar idim vagy jazardim (i'r i,i volna)*/)
2- jazar idill jazardiS
3. jazar idi jazardl
1'6bbesszam
1. jazar idik jazardik
2. .azar idifiiz jazardiSlz
3. jazar idilar jazarlardi
Egyesszdm
1 olu, udum vagy olurdum '( Iettemvoma)*/)
2. olur udul olurduh
3 olur utlu olurdu
Tobbcsszam
1 olur uduk olurduli
2. olur udnduz olurduhuz
3. olur udular olurlardi
TObhesszam
1. jazmaz idim vagy jazmazdim = nem ittam.
(nem irtam liolnaj sat.
Egyesszam
1. gelemez idim vagy gelemezdim = nem johettem.

WN

3.

c) Malt idft (hatarozatlan).

Egyesszam
. jazar imiaim vagy jazarmiSim irtain
. jazar imiSsifi jazarm'iSsiS
. jazar mis JazarmiS
Tobbesszim
. lazar imisiz_ jazarmiSiz
. .Jazar imiSsiSiz jazarmiSsifiiz
.azarlar imis jazarlarmiS

*) Feltételes mondat utdn a félmondatban.
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Egyesszam

. olur imiSim vagy olurmuSum lettem
. olur imiSsiU olurmuSsuS
. olur imis olurmuS

Tobbesszam
. olur Imigiz olurmuSuz
. olur imiSsiUiz olurmuSsufluz
. olurlar imis olurlarmiS

Egyesszam

. gelir imiSim vagy gelirmiaim = jottem.
. gordr imiSim vagy gérirmisum = lattam.
. jazmaz imiSim vagy jazmazmiSim = nem irtain.

e
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tem.

. gelemez imiSim vagy gelemezmisim = nem johet

d; Feltételes mod, jelen id6.

. olur, isem
. olur iseS
. olur ise

. olur isek
. olur isefiiz
. olur iseler

. .jazar isem

. gelmez isem

. gelmez isefi
. gelmez ise

. gelmez isek
. gelmez iseSiz
. gelmez iseler

Egyesszdm
vagy olursam ha leszek, ha
leiek,
olursan
olursa

Tobbesszam
olursak
olursaSiz
olurlarsa

Egyesszdm

vagy jazarsam ha irok, ha
Irnék

Egyesszam
vagy gelmezsem ha nemj6vok,
Fa Klem jonnék
gelmezseS
gelmezse

Tobbesszam
gelmezsek
gelmezseniz
gelmezlerse

hohle: Oszman-torok nyelvtan.



Egyesszam
1. olmaz isem vagy olmazsam ha nem leszek,
fi fTO0 lennék
Egyesszam
1. gelemez isem vagy gelemezsem ha nem 0,
hetek.

1. jazamaz isem vagy azamazsam = ha nem irha-
tok.

e) Feltételes mult id6.
Egyesszam

1. olur isejdim vagy olursajdim ha lennék, ha
tettem rolna

1. gelemez isejdim vagy gelemezsejdim = ha nem
johettem rolna.

f) Hatadrozdi ige név.

olur iken vagy olurken = lévén, jazar iken vagy
jazarken = Irvan, jazmaz iken = nem Irvan.
Jegyzet-. Epartieipium 0sszekéthetd oz
leli, igenek kilonboz8 alakjaindl s igy egy

egész korulirt ragozas keletkezik, melyet azonban
konny( 6sszedllitani. | élddal”. sevmek.; szeretni,
evet = aki szeret, szeret6, sever olmak. = szeretni,
sever olujorum = megszeretek most, sever oldum =
megszerettem, szerettem, sevmez olur = nem szeret

meg, nem szeret, sevmez o | = nem szeretett, sat.
Megjegyzenddk az ily kifejezések is gelir
gelmez = alig hogy megjon, mar is .. . gOrttr

gOrmez = alig hogy megpillantja, mar is"...
D) Az els6 mnltideji participinmbOl, melynek
képzdje «mis, muS, mis, muS“ ”

a) Jelenté mod, hatdarozatlan mult.

Egyesszam
1. jazmiSim irtam '
jazmiSsih jazmamiSsih
8. jazmis (dir) JazmamiS (dir)
Tobbessztim
1. jazmiSiz jazmamiSiz
jazmiSsiniz tazmamiSsIRIz

3. jazmiSlar (dir) JazmamiSlar (dir)



Egyesszam

1. olmuSum lettem olamamiSim nem lehettem

2. olmuSsuli olamamisSsifi

3. olmuS (dur) olamauiiS (dir)
Tobbesszam

t. olmuSuz olamamiSiz

2. olmuSsuliuz olamamiSsiSiz

3. olmuSlar (dir) olamamiSlar (dir)
Egyesszam

1. gelmiSim jottem gormuatm lattam

2. gelmiSsiS gormussun

3. gelmis (dir) gormtiS (dir)
Egyesszdm

i. gelmiSiz gormuisSiz

2. gelmiSsitliz gormuSsihiz

3. gelmiSler (dir) gérmausler (dir)
Egyesszam.

1. sOjlejememiSim nem mondhattam

E multnak ,hatdrozatlan multu a peue, mert
olyankor liasznuljufe, midon oz elmondottat nem
bizonyosnak, hanem csak valészinlinek tartjuk,
mikcr nem lattuk magunk, hanem csak Ugy hat-
lottuk, Ggy gondoljuk, vagy hgy kovetkeztetjiik
birisi gelmis !': (Ggy latszik) jott valaki; mig birisi
geldi = valaki jott (bizonyas!)

) Régmult id6 (hatdrozott.)

Egyesszam
1. gelmis idim vagy gelmiSdim jottem vala
2. gelmis idill gelmisdifl
3. gelmis idi gelmisdi
Tobbesszam
1. gelmiS idik . gelmiSdik
2. gelmis idihiz gelmisdihiz
3. geliuis idiler gelmislerdi
Egyesszam

1. jazniiS i'dim vagy jazmiSdim (ejtsd ,jazmiStim) =
irtam vata sat.

5
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gormis tdim vagy gormigdum = lattam vala.
gelememis idim vagy gelememiSdim = nem jo-
Hettem Dala.
olmuS udum vagy olmuSdum lettem vala.
c) Régmult id6 (hatdrozatlan)
Egyesszal
. gelmis imiSim vagy gelmiSmiSim *  volt
. gelmis imiSsiS gelmiSmiSsin
. gelmis imis gelmiSmiS
Tohhesszai
. gelmis imigiz gelmiSmiSiz
. gelmis imiSsihiz gelmiSmiSsifiiz
. gelmis imiSler gelmiSlermiS
Egyesszal
jazmiS imiSim = jazmi'SmiSim == irtain volt
gormiS imiSim = gormuSmuSim = lattam volt.
. olmuS imiSim = olmuSmuSum = lettem volt.
d) Feltételes mad, jelen idé
Egyesszal
. gejmis isem vagy gelmiSsem ha jottem
. gelmis iseS gelmiSseS
. gelmis ise gelmiSse
Tohhesszai
. gelmis isek gelmiSsek
. gelmis isefiiz gelmiSseSiz
. gelmis iseler gelmiSlerse
Egyesszal
. jazmamiS isem = jazmamiSsam = ha nem irtam.
. gorememis |sem = gbérememissem = ha new
lathatt
e) Feltételes mult,
gelmis isejdim = ha jottem volna.
. gérmemiS isejdim = ha new» lattam volna.

f) Rarticipium.

jazmiS olan = aki irt; goérmiS olan := aki latott.



g) Infinitiv us.
.gormiS olmak és gormiS olma = latds a multban

h) Hatdrozdi igenév.
gelmis iken vagy gelmisken = jévén « multban)
goérmemis iken = nem latvan « mdualtban).
Jegyzet. E participial is dsszeteketd az ,,oimak"
ige kulonféle alakjaival, mely dsszetételek kozll leg-
hasznélatosabbak az ilyenek-.
<<Jazmi's olurum vagy jazmiS olajayim = iran-
dottam, tagadolag: jazmamiS olurum vagy jazmiS
olmam
B) jazmi's olsam = 7« irtam volna.
7 Jazmis oisajlven = ka irtam volna,, tagaJO-
lag: jazmiS olmasa idim = ha nem irtam volna.
j) jazmi'S olmali' = kellett irnia.
kar maina el, ad. a isten, kogy
elmult Iegyen (geémek = elmenni, elmalni, ,ola*"
6hajtd6 mod = legyen, ,olmali“ = kell lennie, "ola-
Jayiin“ = lenni fogok. Ezekrél alabb.,
E) A Jovo idejil participiambol, melynek kép-li |
zo0je ,ajak, ejek, jajak, jejek“ alkothato:

<

a) Jelentéd madd, Jove idé.

Egyesszkm
1. olajajlm lenni fogok olmajajayim nem fogok
lenni
. olajaksib olmajalaksiS
s. olajak (dir) olmajajak (dir)
Tobbesszam
1. olajayiz olmajajayiz
2. olaJaksiSiz olmajajaksifiiz
3. olajaklar (dir) olmajajaklar
Egyessz6m
1. olamajajayim nem edejejim = tenni fogok
lelietek majd
2. olamajajaksin edejeksik ="' tenni fogsz
3. olamajajak (dir) edejek (dir)
Tobbesszam
1. olamajajayiz edejejiz
2. olamajajakslkiz edejeksifiiz
3. olamajajaklar (dir) edejekler (dir.



Egyesszam

1. gelmejejejim = nem soj ejemeje,ejitn nem
fogok jovuii fogok mondatni

b) Feltételes jovo.
Egyesszam

. Oia ak idim, olaja/idim, olaCakdim
olacak idiS, olaCayidifi, Ola akdi
olacak idi, ola.Cayidi, ola™akdi

W

Tobbesszam
1. olacak idik, olajayidik. olaCakdik
2. olacak idi'Siz, olaCayidiSiz, olaCakdifiiz
3. olacak idilar, elaCayidilar, olacaklardi
olajayidim, olacak Idi'm vagy olaCakdim == lennek,
tettem DIM.

Egyesszala

. gelecek idim, geleje.iidim, geleCekdim
. gelecek idiS, gele ej di&, geleekdifi
3. gelecek idi, geleCejidi, gelejekdi

N

Toébbesszam

1. gele ek idik, gele”ejidik, gelejekdik

2. gele ek idiSiz, gelejejidibiz, geleCekdidiz

3. gelejek idiler, gele”ejidiler, gele eklerdi.
geleCek idim, geleje&idim vagy gelejekdim —jottem
Doll. Joeeaad uaiek.

. egyzgt: = tagado CslebetetteYe )ifor adk )
igy kepezbei.

c) Feltételes JOvG.

Egyesszam
1. gelecek isem,  geleceksem liajoii fageli
2. gelecek iseS, gelejeksefi
3. gelecek ise. geleCekse
Tébbesszam
1. geleCek isek, geleceksek
2. gelejek iseaiz  gelejeksefiiz
3. gelecek iseler  geleceklerse
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Egyesszam

1 olacak isem vagy Oia aksam = « lenni fogok

1. jazamaja ak isem Vagy jazamaja~aksam a
mem fogok irkatmi, ka mafd mem tadok irwi.
Jegyzet. E participiummak a ,lemmi. lge Kata-

rozatlam multjaval valé osszetétele, mely szinte elég

gyakori, ilyen értelm:

jazajak imiSim vagy jazaJakmi'Sim irand6
voltam i gy volt.kogy irmi fogok.. 11 u
feledek \ \. = Ugy volt, kogy Ali keg Is el fog
jonni dahi — is.)

E participiummak az ,,6\ik. Igével valé 0Osz-
szekapcsolasa szintem leketséges. Az Ily Osszetett
vagy korulirt Igeid6k jelentésének kiilonds arnya-
lata mindig kivilaglik a mondat értelmékd!. Leg-
kaszmélatosakkak az ilyenek:

se\ \k ttWT am = ka eltalalok 36 li,
esetben ha eljovok, tagadolag: gelmejejek olursam.

Rfdejegek oldum — azt taladltam mondani,
csaknem "azt mondtam, IdetE = mondani.)

Ff A szukségesseget jelent6 pavticipiamkol, !
melynek képz6je ,mali, meli“ alkothato:

azon

a) Jelen idé.

Egyesszam
1. jazmalijim irmom kell
2. jazmalisid irmod kell
3. jazmali (dir) irnia kell
Tokkesszam
1. jazmalijiz irmunk kell
2. jazmalisifiiz irmotok kell
3. jazmalilar (dir) irmiok kell
Egyesszam
1. olmalijim lemmevr kell
2. olmalisiil lemmed kell
3. olmali (dir) lemmie kell
Tokkesszam
1. olmalijiz lenniink kell
2. olmalisidiz lennetek kell
3. olmalilar (dir) lemmiok kell
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Tv

Egyesszam
1. gelmemelijim nem kell jonném
2. gelmemelisin nem kell jonnod,
3 gelmemeli (dir) ‘nem kell jonnie
Tohbesszam
1. gelmemelijiz nem kell jénnink
2. gelmemelisiSiz nem kell
3. gelmemeliler (dir) nemkell jonniok
Jegyzet.. 1 jelentheti dltttldnosan
Hirni kell.™
b) Mut idé (hatdrozott.)
Egyesszam
1. gelgeli idim = kell vala jonnom; uagy illenék,

hogy jojjek sat.
1. jazmamali idi'm = ne,, kell vak irnom; Ggy jarna,
hogy ne Irjak, sat.

c) Mult idé (hatdrozatlan.)
Egyesszam
1. gelgeli imigim = J6nnd» kellett volna ; Ggy volt,
liogy jo«ok sat.
1. jazmamali Imigim = ne» kellett volna irnom;
ugy «olt, hogy nem Irok, sat.

G) Az ,a, e“vagy ,ja, ]e“ képz6sparticipiumbol
képezzik az 6hajté viddot:
a) Jelen id6

Egyessza n
b iR leayel: had [egyek
3. ola

Tohhesszam
Im olalim (,,0lajiz* helyett)
2. olasihiz
3. olalar

Egyesszam
1, olmajajim ne Iegyelt
2 olmalaSifi ne légy

3. olmaja ne legyen
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Tébbesszam

1. oimajalim vie legyitnk

2. olmajas'i'Biz vie legyetek

3. olmajalar vie legyenek
Egyesszam

1. gelejim jojjek, liadd jojjek

2. gelesifi :

3. geie jojjon
Tobbesszam

1. gelelim (,gelejiz“helyett)  jojjunk

2. gelesiniz 0] etek

3. geleler J6)jenek
Egyesszam

1. gelme.jejim vie jojjek

2. gelmejesid e |0])

3. gelmeje vie JoJjon
Tobbessztim

1. gelmejelim vie jojjunk

2. gelmejesiSiz vie jojjetek

3. gelmejeler vie Jojjenek

b) Muit id6.

Egyesszam

1. ola idim vagy olajdim  bar lennek

2. ola idil olajdifi

3. ola idi ola.ldi
Tobbesszam

1. ola idik olajdlk

2. ola idiniz olajdiSiz

3. ola idilar olajdilar
Egyesszam

1. Oimaja idim vagy olmajajdim bar ne lenne/"
bar vie lettem rolnii.
1. gelmeje idim vagy gelmejejdim = bar ne jonnek,

., oJegyet, it )
6hajtas kifejezésére szolgal, feltételes, rogy felsz6litd

értelmit is

.gelelim

!

eltet:

bar vie jottem rolnii
tt Ezen IgemOd, a mellett, liogy az

mejim - addsza. hadd igyam

= jojjiu'ik, gidelim = menjink, edelim =
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tegylnk, etmejelira ne tegylnk, aylamajalim =
ne sirjankl . . L

> Hogy az okajtdst meg jobban kifejezzak,
ezen igenldd el6tt hasznalhatjuk « ,kjaski< vagy
Jkeske = ,barcsak, vajha- értelm{i perzsa szot
IS kegke diinjaja gelmeje idim = barcsak a vilagra
ne jottem volna, (dunja = a vilag).

6. . Gyakoritd, haté és egyéb leszar-
maztatott igealakok.

« AZ @a e, ja, je« képz6s participiumban

igék a ®eVcd « igénél dsszekdtne gyakorit(")
értelmet _nyernek: jazmak = irni, jaza geimek =
irdogcdni, 1rni szokni; szenvedbleg: jaz'ila gelmek,
Jazi'la geleii = «,, irni SZOké/S, verilmek = ,ge«
geben werben” (vermek = adni), verile gelen paraji'
= a pénzt, amit adni szokas.

> Ugyancsak az =g ¢, > Ci képz8s partici-
piumban lev6 igék a ,bilinek« igével Osszekdtve
Lhatoil értelmet nyernek: jaza biimek = irni tudni,

irlratni, (hja. 1 = otnasni tadni, olnaskatni,
oku.ja bilirsifi olvasni tudod, olvashatod, soje-
mek = mondani, scjleje bilegejim = meg fogom

tadni mondani.

Megjegyzend6, hogy .okuja bilmemek* nem
kaszndlatos, inert ezt igy fejezik ki'. (Ao\am'. ava,
ep l'ng gelemem €S Nem ,gele bilmem .«

C

A, »7.T&" irni ige e participianrmal
Osszekotne ilyen értelmet ad-. d 14 = elesni,
diise jazdi'm = majdnem elestem, duse jazdis —
majdnem elestél, dtise jazmisiz = majdnem eles-
tiink, sat.

Az »i, u, i, Jioju, ji, jue képzds infiniti-
oashan len6 ige a ,°mna*“ igenél Osszekdtne a
cselekvésnek gyors veéghezvitelét is kifejezi: jazmak

= ini = gyorsan ni, V-iivet
= ird izibenai-amak — keresni, araji er ==
keresd hamar, saimak = elereszteni, saliver-
mek — € OCSéjtanl, elereszteni, salivermediler =

nenr eresztettek el.

. kangot kifejezd igék el6tt gyakran, dil a
torokben egy-egy megfelel§  hangutanzé ikerszo:
(aylamak - csergedeznl, éayi'l 67yil (aylamak =
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csergedezni, inlemek = NyOQNI, inil inil inlem ek
nyogdécselni, titremek = ~remegni, tiril tiril titre-
ta = reszketi !, remegni, vaczogni.

7. 8 A kérd6szocska helye az igén az
Osszetett igealakok hangsulya.

a) A .mi, mu, mi, miic kérdoszocska elmarad- i
hatatlan minden térok mondattan, melyben valami
mds kérd6névmas. vagy kérddhat'arozd nincsen.
Példaul: bu mektabu kimden aidiniz? == kitol kapta
on e levelet? E mondatha a kérddszocska felesleges,
mert (gyis ott van a ,kimden* = Kitol? kérdd-
névmés, tie." bu mektdbu size okujajim-mi? = elol-
«assam onnek ezt a tevetet? E mondatban mar
szilkséges « ,mi<, mert nincs benne egyéb kérddszo.

E kérdoszo ttangsUlytalan mindig és azon szO
nttin fitl, ‘inetyen a mondat kangsitlya van.

Egyszerit igeatakokndt tegvégiit alt/. v\ ¥

' >- = gbldiler-mi? = 2 /- . Hasonléan
az 6hajtd moddban levd igénél is: okujajim-mi? =
elolvassam?

Kilonbéi minden igealakban, mely a ,,lenni“
igéitek valamely alakjdval van Osszetéve. a yarti-
Eiyi;fm (vagy inftnitivns) és a segitbige = kozé
erul:

Egyesszdm
1. .jazarim i_l’Ok jazar-mi-jim !rok—e?
2. jazarin 1rsz jazar-mi-sin Irsz-e?
3. jazai' jazar.mi Ir-e?
Tobbesszdm
1. jazari'z i_I’UI’]k jazar-mijjz 7> £
2. jazarsiniz irtok  jazar-mi-si'niz |_rtok’?
3. .,azarlar irnak Jjazarlar-mi irnak.e.
EgyesszUm
bilniem nett 2.dot, bilmez-mi-jim 1 ;,]) M

bilmez-mi-sin bilmezsin 2
a. bilmez bilmez-mi
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Tébbesszam

1. bilmejiz bilmez-mi-jiz

2. bilmezsiniz bilmez-mi-siniz

3. bilmezler bilmezler-mi
Egyesszdm

1. jazijorum irok jazijor-mu-jum = irok e?

2. jazl.jorsiiR jazijor-mu-sufi

3. jazljor jazijor-mu
Toébbesszam

1 jazijoruz jaziiior-mu-juz

2. jazijorsunuz Jazijor-mu-sunuz

3. jazijorlar jazijorlar-ml
Egyesszam

1. gormuSiim lattam gormiua-ma-jum lattdm-e?

2. gormuésud gormus-mu-suii

3. gérmifa (dir) gormié-mu (dir)
Tobbesszam

1. gérmuaiz gérmis rai-juz

2. gormuasufituz gormua-mu-sintlz

3. gormusler (dir) gormuUSler-mi (dir)
Egyesszam

gele 1 e) m jonni fsh

2. geleceksin geleCek-mi-sin

3. gelecek (dir) geleCek.mi (dir)
Tobbesszam

1. geinejiz geleCek-mi-)iz

2. geleceksiniz geleCek-mi-siniz

3. geleCekler (dir) gelejekler-mi

1 i.éldadk uta \ kévmye'ft képezhet. barmely ige-
idének kérdé alakja.

. Mint mar emUtre colt a ', ige egyes
alakjai kurigstlytulanok az &sszetett o
Tehat (a liavigsidy betyét egy ' - ielolmk’
igy kell hangsulyoznunk = JaZijOrum, jazijérsun,
Jaz 0 .azj ruz, jazljorsuSuz, jazijOrlar vagy b'ilmém,
bilmézsin, bilraéz, bilméjiz bilinézSiniz. bi~ezlér sat.

bangsr iy betyes atkatmazasatot nem egyszev
helyes értelem is fiigg: bénim = ,én vagyokuy,
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mig tenim = ,,az én“ (ben-nefc genitivusa) suitd'i Im
= ,szultdn vagyok: suitanim = szultdnom
jazaja/i'm :: amit irni fogok; azajayim = irni
fogok. Példaul: jazajayim niektib = a level, melyet
irni fogok; inig: bir mektnb jazatayim = egy
lenelet fogok Irni.

Negyedik fejezet.

Sz60sszetétel.

Ha a torok, ket fOneuet tesz Ossze, hogy azaltal 11
éL Jogaimat JeIoIJon akkor a ket szot rendesen
,hatdrozattan blrtokwszonyba teszi.
szawiii®j ari = méh, eSek arisi = darazs ipek
selyem, bojek = bogar ipek 00 6 = selyembogér;
arpa = érpa, su = VIZ, |E‘, arpa suju (arpa su . )
= sor, sat.

Az bsszetett melléknevek képzésé hasonlit a 107
magyarhoze, kara fekete, kas = szemoldok,
kara kasli = fekete szemd.

Gyakoriak a térokben az ikerszavak, melyeket 1Q&
gyakran agy kepeznek, hog?/ a szot Ismétlik Kezds
méassalhangzéjanak m-re (olykor -re) nalo naltoz-
tatasaval: jirtik - tépett, jirtik mirtik = tépett
nyiitt, eski =  régi, eski puska = Utdt}, kopott,
o6don, néha két ka'lon szo liépez Ikerszot-. EL 0k
= aﬂro CSEpro (ufak Kicsiny, tefeli magaban
nem asznalatos&

Az .m=-es ikerszoképzés f6neveknél ¢s igéknél 109
is JarJa a nén nyelven ben litisim bej masim bej

-= nem mondom én, ho%y Kdsim bej,
vagy klcsoda. (ftasim masim _iKerszo Jazes) Lsdjle,
haEa, ne U 1 A “ Mondjad, had Iassak, mit
csinaltatok! — | konustuk monuStuk Sundan bun-
dan bahs ettik® == beszélgettlink, csevegtiink, errél
1s arrol is_ szolottunk.  (konusmak beszélgetni,
.monusmak® IKerszava; bahs etmek = Sz0Ini valami-
rél, beszélni 2> »»'' , bahs sz0, beszed).

Ismeretes a melléknevek ismétlésé és kezd§ szd-110
]gjuk megkett6zése a tulajdonsag magas fokanak
kifejezésére: kara 1 fekete, kara kara - nagyon

fekete, kap kara = egészen fekete, kirmizi = pIros,
kip kirmizi = €gészen piros; eabuk = gyorsan,
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carcabuk == nagyon gyorsan, mavi = kék, mas
mavi; bejaz fehér, bem bejaz.
llyenforma 0 féneveknél coluk cojuk (eQjuk =
gyermek. ,Goluk”® csak toldalék eléje); sop soj =
ivadék, az egész ivadék (SOj = nemzedék, faj;
) maijaban érthetetlen).

Szokeépzés.
A) Névszoképzok.
a) »! u, , U« Kitabj'T = kényvkereskeds
(kifdb = koényv), fizme i — czizmadia (cizme =
csizma), jolju = Mias (jol = wut), glld G 1 nevets,

(gulmek = nevetni), gemiji = hajés (gemi = hajo).

h) »lik, Juk, lik, lik«: gizellik = szépség (guzel
= szép) joryunluk = faradsag (joryun faradt),
tizmejilik = csizmadia mesterség, gemijilik
hajés mesterség, elmalik = almaskert (elma =
alma), jayinurluk = es6képényeg (jaymur = esé),
ormanlik erdés vidék, (orman = erdé), ajlik =
havi bér (@) = hénap), gozlik = szemiveg (g6z
= szem), gousluk ingmell (g6us mell), kolluk
= keézels (kol = kar.)

iki senelik = két évnyi, két évig tarté (sene =
év); gelinlik oda = menyasszonyi szoba (gelin =
menyasszonp,).

c) »yi, yu. gi, gu. ki', ku, ki, ki«: calyi - zene
(talmak = jatszani; valamely hangszeren), sizgil

szita “slizmek = szlrni) sevgi = szeretet
(sevipek = szeretni); aski = nadragtarté (asmak
- akasztani}.

d) »«:sevin = érom (sevinmek = édrvendeni),
kazan = szerzemény (kazanmak = szerezni),
korkun borzadalmas, 1‘émuletes (korkmak =
félni).

w« (u, i, Uq korku = félelem (korkmak
félni), ivi = sietés, sietség (ivmek = sietni).

f) »im, um, im, 0m«: id&im = korty (iCmek =
inni), feieim = szabas (biimek = szabni), blkim
= fonéds OE E fonni).

ity »'T tu, .ti, til«: cayiiti = csergedezes (a

! “ hangutanzé szobol; iftilti = nyogés (az

j@'@KHnmek = sz6r6dni). 7' dokintd | szoradék
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a végsé kiesik: kogek = kutya. képejik=4 Mi?ws.
kalpak = kalpag, kalpajik = kalpagocska; ninejik

= anyacska (nine = anya), El6fordul e képzd:
»jayiz, e)iz« aluliban is: kizjay'iz = lednyka
\on lesy).
Hatarozokhoz is jarulhat.. \ = itt,

Simdijik = epen most.

uk, ik, Uk«: kirik = torott, torott hely,
toredek (ki'rmak = torni); hozuk = romlott,
bomlott (Yarmak megrontani). E i festett,,
feslés (sokmek = felfejteni, megereszteni); kesik =
csonka, Ik TE ragni,

h) »yin, yun, gin. gaf, kin, kun, kin, kin«:
dalyiu elmélyedt, elgondolkozd (daimak = elme-
Tini, eltnédni) Voiyuu = romlott, bomlott
(bozmak 1 rontanl); keskin = éles (kesmek =
ragni, metszeni).

» 'l i, 3i, 10« rakillit = eszes, okos (‘akii =
éSZ), Jaymurlu = esds (jaymur = 856); bagdadi! =
bagdadi. (Baydad varos); nereli. = hova valé ?
futtfe = mely .hely).

k) »siz, suz, siz, slz«: (akilsiz = esztelen
(‘akii ==ész), susuz = SE£6w)as (su = viz); dejersiz
= értéktelen (dejer érték), juzstiz = arczatlan
(juiz = arcz).

?) »ki«: buginki 1 mai (bugin = ma);
imdilii = mostani ( imdi = most); goliteki = az
((égen Iév6. égi (gok = az €g); benimki - az enyém

en

B) igeképzok. 112

A legfontosabb igeképzéket mar az igérél sz616
fejezetben targyaltak. Az ott felemlitetteken Kkiriil
még gyakoriak-.

a) »:a. le« hazirlamak = elkésziteni (hazi'r ==

! - temizlemek = tisztogatni (temiz = tiszta)
ejerlemek nyergelni (ejer - nyereg); baylamak
= kétni (bay = - . E képzonek magdrahato
alakja: »lan, 1en«: je¢iilenmek = zoldelni (jesil =
z61d).

b) »la, le «: mektublasmak = levelezni (mek-
tftb = levél); jerlesmek Ietelepulnl (jer = hely);
e.jilesmek = javidni, gyégyulni (i = .

»I'- vagy »al, el«: ahalmak = alaszallani
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(al6ak alacsony); jiukselmek = emelkedni (jiksek
= magas); coyalmak gyarapodni (6ok = sok)
d) »si, si« juksimek = nehezelleni, tehernek
venni Uwk = telier) sat.
Jegyzet. A fel .nem emlitett képz6k mar rit-
kabbak s a szdétarak sem tételezik fel ismeretiket.

Otodik fejezet.

(Arab és perzsa elemek a torokben.)

A tor.lk nyelvnek ugynevezett ,arab és perzsa,
elemeid Jobbadan a szotarakba tartoznak, mert leg-
inkabb kolcsonvett szarakbdl allanak, melyekkel a
torok rendesen a maga modja szerint banik el
mindazonaltal egykét széban ezekrél is meg kell
emlékeznunk.

Mindenek el6tt tudnunk kell, bogy a torokbe
az arab elemek eredetileg perzsa réven keriltek s
igy rildgos, bogy kétféle valtozasnak is voltak Kki-
téve a kiejtés tekintetében. Szadmos sz6 igyekezett
alkalmazkodni a térok bangrendszerbez, de a kéi-
csén szok tllnyomé része azéi't makacsai viseli
idegen szarmazasanak bélyegét. Azok a Iényegesebb
bangbeli valtozasok, melyekkel e téren talalkozik
a kovetkezok..

d Kevéshbé keményen ejtett massalhangzék
mellett az arab ,aU-bdl rendesen ,e“, az ,,uU-bdl
rendesen ,U“ lett, mig az arab ,iu-bdl annal
gyakrabban lett a torok hangrend kedvéért..
ekrem (arab: akram), hukim (arab: hukm), hazir
(arab: hazir).

b) Két massalhangzon végz6d6 szavak atolsé
két massalhangzéja kozé « kiejtés kénnyitésé czélja-
bdl egy kénnyld maganhangzd Iép: hiikim (arab:
bulim, (akii (arab: ‘akl.J emir (arab emr).

Az arab nyelvben hatarozott nével§ »el' vagy

« melynek 1% " a kiejtéshen a kovetkez6 sz0
kezdd massalhangzéjahoz hasonul, ha az _\ V, X
s. S tvagy d": el "ebei = a hegy, el Sems | a
nap (ejtsd: eS Sems.)

Az arab harom szamot ,egyesu, ,kettes“ és
»tobbes szamot kiilénboztet meg. A torokben mind-
egylkre van példa: muallim = tanit6, muallimejn
két = tanitd, muallimin = a tanitok.
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A kettosszam képzbje »ejn« (ebevejn = « szrt-117
10k); a tobbesszam vagy képzovel, vagy képz6 nélkil

alakul: muallim = tanitd, mtkallimin tanitok,
‘adet = szokas, ‘'adat = szokasok, tafsil = reszlet
tafsilat kelime = sO, kelimat == szavak.

A tobbesszam képz6je tellat »in« vagy »at«: 118
els6 himnemd a masodik nénemd szok tobbesét
képezi.

A képz6 nélkili tobbesszam alkotasanak modjaikka
nagyon sokfélék: barf = beta, hiraf vagy hurGt'at
= bellik, \ = hegy, v = kegyek, hYo =
sziv, kulUb = szwek tajlr = keresked6, tuSSar =
Pereskedok emir = ,« Umerd = fejedelmek,
fakir = szegény fukara = szegények, insan =
ember, w : emberek, YCT = titok, eAm = tit-
kok, sat.

Megesik azonban, liogy a torék az arab tob-v
leshez néha még a torok képz6t is hozzateszi: liuri-
i4 t = betlk vagy az arab tobbest egyesszamnak
veszi: turJar keresked6.

A szétdrakban az arab szarok tobbese is fel-
taldlhat6, azért nem szukséges rajnk bérebben ki-
terjeszkedni. Itt még csak azt Jegyezziikk meg, kogy
mintan az arab nyelvtanilag megkulénboztet kim-
és nénemet; a melleknevek nemben, egyezni szoktak
a fonevikkel. A Jelentésik szerint mar nénemd
.szavakon Kivit! nénemiek az arabban az © kép-
z0s és a képz6 nélkdl alliotott tobbesszamok.

A melléknevek a nbneme a himnembdl képezik 122
rendesen ,a, Vvégzettel: kjamil = teljes, nddeae:
kjamile, vaki' megtorténd, jelen, nb'»ewe: vakia.

Eleg gyakran el6fordnlivak az arab vagy
an, en" végili hatarozok: daima = mindig (da.im

tartés, folytonos); hilkikaten = igazan (hakikat =
igazsag.)

Az arab praepositiok kozul leggyakoriabbak \2A
még bi = A&ltal, -ban, -ben; fi -ban, -ben:
bia = nélkul:, ila — -ra, -re.

Eéka eIOforan az arab inftnitivns oly haszna- Vib
latban, mint a toérok injinitivns-. \\ = bizonyt-
tani, blzonyltas = isbat etmek bizonyitani.

Lat: isbata = isbat etmeje = bebizonyitasra.
A perzsa elemekre vonatkozélag felemlitendd, 2
kogy néha elbfordnl a perzsa ,, tobbesképzo is

Prolile: Oszman-térék nyelvtan.;m. 6
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arai), vagy perzsa foneveke«-. ‘i . = szerelmes,
"asikal = szerelmesek. .
1 Legnagyobb Irusznalatnak 6rvend azonban az

J 71 nek «evezett szokotés, mely abba« all, Irogy
'a perzsa a "birtokost a birtokossal, a Jelzettet a
Jelz6vel egy ditat kapcsolja 0ssze ":mety a torok-
be« gyakra« hangzik ,t“-«ak, vagy ,ub-nek is)-.

dili vallas, Muhammed = a profétam, dia-i-
Muhammed Muliammed v«?/dsa; te'essttf =
sajnalat, lzhar — kifejezés izhar-i-te'es it = a

s «dtat kifejezése \ \ = teljesség Larr' ' et =
szabadsag; kemabi-kurrijjet a szabadsag teljes-
sége, teljes szabadsag nvea &/ftt = felirataidra-
zottsagm,  kjamil, ndénemben  kjamile = teljes
w7 M W= teljes felhatalmazottsag
f.kjam le“. mer ,me zhnulet nénemd sz6): memalik
= birodalom, orszagok 'osmaoi, nénemben 'osma-
lijje = o0szmén; mema |k--osman|”e = az 0szman

birodalom; (.,osmamue* nénemd, niert ,,memalik®,

mii  « ,memleket* ,,0rszdg* szénak képzGdéit
tobbese. n6nemi)).
\ Izdfettel csak arab és perzsa szavakat szabad

egymassal 0sszekapcsol«!.

Az izdfettel Osszekotott szocsoporttal a torok
agy banik el, mint egy egyszeri) torok szOvat
dln-bMuhammed = Muhamed vallasa; diu-i-Muham-
medde = Muhammedvalldsdban memalik-i-' Osmanij-
je = az oszman birodalom, memalik-i-'osmariijjeji
= az oszvrdir birodalmat.

dod A hasziddatosabb perzsa praepositiok ezek
hi — nélkul, be oh, -en, mon, -bait, -beri: der =
-ban, - < her —-on, -en, On es 1a ,, ', fosztd-
képzc’S: 'efa = h(ség, hiretd = h(ség nélkal, hiitelen ;
¥ hely, \«5 = helybe«. hClyes \ \ =
helytelen, helyén nem levo; hal == allapot, jelen;
derhal »'  »,. taraf = oldal, bertal-"f == félre.

VA Kulonosen gazdag a perzsa kiillonbozd Osszetett
liellek«evekbe«, melyek a torokbe« leginkdbb a
koltdinyelvben fordulnak el6. A legtobk fellelhet6
a szotarakba«, alapos megértésiikhoz ‘pedig a
perzsa «yelvta« bévebb ismerete elengedhetetlen.



Hatodik fejezet
(Néhany tétel a mondattanbdl)

Az &llitméany az alanynyal szdmban egyezik: Vol
it Grer, ker an geéer = a kutya ugat, « karavan
halad, ajakta duran li6uli diz 66ken Seriften . (k-

\ dir a talpon alla  araszt magasai)! a térdet
hajtd6 nemesnél, iki re’is bir gemi balirirlar = két
kapitany elsullyeszt egy hajot, éiitéiler pek zengin
dirler = a foldm(vesek nagyon gazdagok. Azonban
s Kkitlinik az allitmanyi mint az atobbi példabol
melléknév rendeserr egyesszamban nan, sat az igérét
IS elmaradhat a tobbesszdm ragjam '\ H | die
-0k okosak. Az elllitiuany ktegészito fonéw ren =
lese» egyezik uz alanynyal: 211 Cojuklar bizim
mekteharkadaSlarimiz dir — ezek a gyermekek a
mi ‘".skolatdrsaink

A jelz6 rendesen va? Ofa z«n: éali'ékan éojuk = 133
szorgalmas gyermek, ! 0% \ = szorgalmas
gyennekek

Jegyzet', arab melléknevek a Jelzett fénévvel
sokszor azon esethen is egyezitek nem szerint, mikor
tolokésen » fénév 2 allanak: merliiime ralidem
boldogult anyam =

Szamnév « .) a fénév rendesen egyesszamban 131
all, bar. kivands«» ha j'lzoje van, tobbesragot is
vehet fel: iki Cojuk — két gyermek, iki hajlaz
—Juklar két bitang gyerek

Az alaktannak >. pontjillioz a niiivelteto igék \
vonzasara vonatkozélag megjegyzend6k e példak
acc) éok bekletmejiSiz) - -ne vdrakoz
tasson meg nagyon " bunu kime (dat.) jap.i'l-ajaksi‘l
=, fogod ez megcsinaltatni? bu oojuya (dat
-Sarai) iéirmejihiz = ne itasson bort ezzel a gyer
mekkel

A torok nyelv nem szereti a mellékmondatos 136
.szerkezeteket, a helyett inkabb participiumok segit

stgével loviditi azt a propositrOt, mely az enrbpar *
njclveklien nrellekmondatként k 1on  lanynyal és
mondatviszonyitd sz0k segitségévéi '

kertil figgé viszonyba a fomondat valamely részélvez

A tarokben az 0Osszevont proposrUo allitmanyabol
kepezett peerticipium mint egyszerit mondatrész

6.
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kertl ragos vagy némitds forméaban a fémondat
igéjéhez eEyenes fliggésbe.

Példake. Alanyi és dllitmdmmyi mebiek-
mondatok: inkjar eilea kjafir oliir=--a tagadja,
az gyaur, akée vereii dajiik csalar = aki fizet, az
jarja (nem sz6 szerint!) belli ~asfa eden sen sis

te mvagy az, aki engem beteggé tesz.

Targyi TOélték mpmd«taki ne mVA \ &
fial basa ~aber ver tudasd velem, hogy mikor
fogsz jonni. seuifi biikadar erken vasi'l olajayini
kim me'mal ederdi = ki remélte, hogy te ily hamar
megérkezel ? Masta ohlupumii kimdeu iSittia = Kitol
hallottad, hogy é beteg ragyok?

A hatdrozdéi mellékmondatoknak rovid
torokos szerkesztése felél az alaktan megfelel6 feje-
zeteiben toértént emlités.

A Jelz6i mellékmondatok kalon nmondat-
ként is allhatnak az alaktan 31. pontja szerint.-
kadin kismioifi Jediji Itir jem vardir ki o&a akée
derlet = ran egyfajta eledel, melyet az asszonyok
esznek, 5 azt pénznek nevezik, olim bir kara deve
dir ki her kapuda éoker = a halal fekete teve,
mely minden kapuban letérdel.

A Jelz6i mellékmondatok ré Gitésében igen nagy
szerepe van a »dik, duk, dik. dik« képzés mult idejii
és az »ajak, ejek, jajak, jejek« képz6s jov6 idejii
partieipiumoknak. Erre vonatkozélag lasd tt 87. f.
alatt a 48. és 50. lapon felhozott példakat, vamm
miimt 87. g. alatt idézetteket.

\8 < Az alany hatarozatlansagéat a toroli

139

vagy passivmtmmal vagy tobbesszamii harmadik
szemelylyel fejezi ki: bil kajiudan girilmez = ezen
az ajton nem lehet bemenni, busa turkée éatal
d.erler ezt torokdl catal-nafc (villanak) mondjék.
A »mail, mek« képzés szlikségességi participium
mellé is gyaki‘an hatarozatiam! alany értCndé .
ne japmali? = mit tév6 legyen az ember, éaliamal'i
oycevieVi iparkodni, tanhlmmi kell (az embernek.

A szorendre vonatkozélag megjegyzendo,
hogy a torokben az alany a maga ljovmtiiienyeivel
remdesen megel6zi az altitmdnyt és annak bovit-
menyeit. . A »< «da b&vitményeire vonatkozolag
pelig (eltétlenul &ll a szabaly, hogy a Jelz6 a
jelzettet. a targy és hatdrozé az igét niegelozi. gy
hogy tobbszordsén Osszetett mondatokban fhol a



mellékmondatok participial « szerkezettel mint
egyszerit mondatrészek fliggnek a fOmondat valamely
tagjatOll a fOmondat igéje legvégll all mig alanya
il mondat Iegeleje’n: oylan anaslna gelip, filan jerde
kir kiz goérdim, git ,ada kak, kejenirseS kaka al,
dedi = a fil anyjahoz jévén szolt (dedi): bizonyos
kelyen egy leanyt lattam, eredj, nézd meg s ka meg-
kedveled kérd meg szamomra.

Inversio csali ritkdn és kuloads esetekben
szokott el6f0rdulni; kaSladi' tzerimize dolu giki
kurgun Jaymaya = kezdett rank hullani a golyo,
mint a Jegeso, sen idik stst ku toprayis = vol-
tal disze e foldnek.

dz indirect idézést a toroli nem szereti, azért
inasnak szavait rendesen direct kozlés szerint
moiadja el, legtobb esetben &' f#» széval zarva az
idézetet: oylan »sen de gojle et kojle et« leje li'la
ojredir = a legény tam’tja a lednyt mondvan (-deje)
»te pedlg tegy igy, tégy ugy.«

Szavak: it = eb, irmek = ugatni, ge¢mek =
athaladni, ajati = lab, durmak = aldani, lisalu =
Daraszt., diz = térd, éskmek = leszdllani. leeresz-
Icedni, serif = nemes, jukseli = mMagas, re’is =
kapitany, gemi = ha]o katirmak = elsiilyeszteni,
Giftéi foldrnives, zengin = gazdag, ‘ak'rl = €szes,
okos, mektek-arkadas = iskolatars, merlium (no-
nem: -e) boldogult, valide (non? anya, inkjar et-
raek tagadni, Y nat = kd atlan dllak irant,
gyaur, akée | penz, diduk = Slp, éalmak = hang-
szeren jiitszani, ~asta = beteg, kekletmek = VAara-
koztatni, \iv U . = csinaltatni, védnek = itatni,
~aker vednlek = tudatni, erke'n = Kkoran, vasil
Imak megérkezni, me'mal etmek =  remélni.
kadin kiirni az asszony nép, jemek - epni,
jem ( oylan Ifjl], Iegény, jer hely, kak-
mak = nézni, bejemnek = megkedvelni, kaglamak
= kezdeni, dolu = jégesc’i, kurS.un- - golyé, Jjaymak
= «51 , hullani, sis == diSZ, toprak == f0|d, 6.jret-
inek = tanitani.

Uft

kkk



Flggelek.

Bevezetés a térok irasba.

A t okok a Jobbrél )alfele haladé arak Iréast
hasznaljak nyelvik Iréaséara.

Kzcn Irasnak Jellemzé sajatsaga az, hogy a
magarararrgzOk Jelzést elhanyagolja

A orok nyelvre alkalmazott arak iraska« leg-
inkdbb 'a tdszo«ak maganhangzdjat igyekezne
lehet6 vildgosan Jeldl« . inig a ragok és képz6k
maganhangz6i vagy egyéaltalaka« «si«. vagy csali
felUletese«. Jeldltetnek-, ami aztinban kevés nehéz-
séget olioz, inert a ka«qre«a szigor torvényé
mindig kiztosa« tajékoztatjdk az emkert  ragnak
vagy képzének maganhangzéja feldl.

Az alakki tablazat az arak ketiljeleket szokasos
alphaketicns rendjikben innttttja, s mint lathaté a
legtébb bet(inek négy kulonféle forméaja van. a
szerint amint magaba« All, vag?/ Gsszekapcsolva,
megel6z6 vagy kovetkezd, vagy el6z6 és kovetkezd
szomszéd betdvel.

Az |. rovatba.« a betlinek retlirendi neve, a
11.-ban a bet(ik nyomtatott, 111.-ban szokasos irott
formai talalhaték. A 1V. rovat a betlik hangértékét
yi«t Ja atirdsnnk szer'int, inig az V. rovat a
betliknek szamértékét tiinteti fel.

A 11. és 111. férovatban 1 a bet(inek magaban
2 ;0. a betlinek a inegel6z6hez kapcsolt, 3. a
i>etliiek a megel6z6vel és kovetkezdvel, \. a kévetke-
z6vel kapcsolt formajat tunteti fel.

A J(:lel Jelzett betlik a rajnk kévetkez6vel sohasem
kapcsolhatok.

2 « al Jelzett bet(ik csak arab, a n-vel Jel-
zetteli csak perzsa szavakban fordulnak el6.
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If
u AV \Y
12 3 1 2 3. 4
‘aili i 70
Aain | 1000
fe f S0
Kaf ' .k 100
kef kyg.j’n 20
1am [ 1 30
r id 40
inin 1) ) (S) 0
vav . . ' 6
hé h
jé 6> : LI 10
Megjegyzések.

Mint a IV. vo'catbol kitlinik a tordli Kkiejtés
szerint sé, sill éssad s-nek (magyar sz) hangzanak,
inig zal, zé, zad, zi, z-nek ejtendok.

Mélyhangii szanakban a  « hangot rendesen
Ak*-val magashangi szavakban s h d irjuk
Ugyanigy ssolids metijhangl szarnkban tiz
hangot nem sin-»iei hanem sad-d«i, a ; hangot
kaf-fal és  ,, kef-fel, « »<« nem té-vel, hanem
tilz irni.

Rendesen csali mélyhangi  szarai*an fordnt
el6 1 zad, zi, ‘aili és yain.

2 az aralj nyelrben mint méassalhangz6
is szel epet, a torokben mint ‘lyen nem hangzik.
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A felsoroltadon dirili elég gyadoriad nyomtat-
rtny oddan-.

cj,JU .,r,r az n-nek jelolésére
< i a g-nek és ynek jelzésére,

a dé«-ned sz6régi Irtsa, da arad szarad
végén a, e illetdleg at, et ejtésii.

, X lam-w«fc és elif-, efc cursiv kapcsolata.

A maganhangzék jelzése.
Az arad irtsdan a rorid magtndangzOdat ragy
egytltaltdan nem, ragy a detil felé ragy alt tett
ronaldtddal szodas Jelezni., yl...

= = ba, di, bu; inig « hosszd k-t
Ai -fel a liosszn d-t N.\-ral, s a
dosszt, 1t jft-rel szodts delyettesiteni, sbt arad

szavak végén is allhat hosszu 1 helyett

= ma'ad, értelem, jelentés.
A toroli nyelr magtndangzOd dolgtdan gazda-
gadd, mint az arad s igy a toroli irtsdan
és jé mellé méga —is fel kellet hasznalni magan-
dangzod jelzésére, dtr még igy is elég ingadozts és
dizorwjtalanstg maradt fenni
arad ragy yersza  torod szt e ejé

a, ,u (ritdtni i n
a
= 0, ou, ev 0, 6, u, U

; i, i fritdtn-. ¢j
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arab vagy yerzsa  toroksz6 belsejében

— & a. e
. = fi, ou, er 0, 0, u u
a, e
i, ((ritkdn e
arab v. yerzsa t6rél szOvégén v.ragban
= {0, ou, ev 6, u u(ip )
= 1 (néha &) i (u 0)
3, A a, e
= & a, (e)
ivét mdssalliangzd bozott tiz bang rendesen

Jeldletlen marad

Megjegyzendd: Arab szavak végén
= -an, -en

Természetes, bogy a felsorolt betiib rnagdn- (F
bangzOi értélavk inellett incissalbangzOi é télilien is
hasznalatosai . -A massalhangzoi elif .jelzésére sztii

gélnak arab szavakban i > =

y) \i=k]Cl.(jja R C ; = kjamil, ruzgjar.

A perzsa izairet jelzésénél « birtokot és
birtokost Osszekoté i rendesen :jeloletlen marad, lia
a birtobsaO masalhangzéra végz6dik, inig a hé-re
és jé-re végz6d6 szokndl « végs6 betlire tett
-hemze“, az eif-rce'svav-ra végzodoknél oda,,

csatolt \ a perzsa birtohviszony -jét,
/ - , bende- -
P " - = szerény szolga, ri-i-erz = « fold szine

stAai-Tuhava - tcila gydnyor(iség = szolga,
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‘ajizane = gyenge, szerény; ri = arcz, szin; el7
= fold; efa = gyonyor(iség-, rabar.T = lelki).

) As arab ssouaid)cm massalhangzé folé telt

as illet6 massalhangzonak kett6zott kiejtését

Jelzi,, mig - Jel ast Jeleli hogy az alatta lev6

méassalhangzOva maganhangzd nem kovetkezik.

Szamjelek.

Az a il c betiiit szdmé tékben mell" csal chvo-
nostichonokban szokas hasznalni**, mig egyébként
a kovetkezd szamjelek hasznalatosake.

' A
1234.9 )

A szamokat a tOTOliben is balvOl Jobba irjuk
ugyanazon tdrvények szerint, mint nalunk alta-
laban szokas.



Sz6vegek.
( ) Ci6ek (Milvoadan)
difr ' . ej kup kuru kaimig fiéek,
seudia sisii bu toprayih,
" . .. pojrazda pereude atar
simdi zavalli japrayifi.

biz, ja'ul insaular, da"?
N bep seu gibi fafifler iz:
seuden kopar bir japrajik,

bizden Iropar '6mr-u-'aziz.

her gin felek nabld eder
eS sevgili Auljamizi,
h'er lahza gedtike Uzer

rih-i-emel-pTram'iz'i.

ciktikca boS iler bir Umid,
insau sorar pir-rejbuaekki

' »dinjada eh fan? '3 6

< ; . " odmr-i-beser-mi ja Cidek?«
Jegyzetek.

ek f= virdg. —ej = oh! == kuru = széraz

Kahitak = PRradrdi. 4 seudin 7 eiV'3ERTY '8

— .valfé,l -- Sus == ékesség. — toprak = fold

koloTt nerfr W4T ! atmak hany-

dobni, 0 o= mbsl - oAUAK: Ol
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szerencsétlen. - japrak levél. — ja'ni = tudniillik,
in an = ember. — da™i = is. — kep mind. —
sen gibi = mint te. - i'anf = muland6. — kopmak
elszakadni. — japrajik levélke, — 'omr = élet,
*aziz = édes. kedves." 'omr-U-'aziz = az édes élet.
— her giin = minden nap. — felek = az ég,

sors. - nab0d etmek = elpusztitani. — sevgili =
kedves. -- ~ulja = &bréand. - labza = pillanat.
— gebmek = elmdlni. - geOtikCe = elmulvan. —
0 = zaklatni, szorongatni. - ! lélek. —
emel = remény, emel-pird = reménynyel ékes (perzsa
Osszetett melléknév). -- ikmali = kimenni, boS =
ures, i'ki'ka boS meghidsulvan. — timid =
remény. - sormali kérdezni. — pr-re. budekk
= Kkétséggel és bizonytalansdggal teljesen =
tele, rejb = bizonytalansag, ti = €s. Sekk  kétség).

— diin & == vildg. — a ei) = ugyan? — beSer =
emberek. — *dmt-G-bekv az emberi élet. =
= reuni.

E kéltemény Milleroye-bOIl ran orditra.

{ }on
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Tarkd
1. meSelik-dir arslanlarib jatayi,
cadir olur ‘askerlerifi konayi
savalarda dalyalanan saii®a™a
fed4 olsuu bib gelinin duvayi

2. savaS @11 bujuruk geldi bu gin,
bojle gunde gereliinez bize dujin.
padigabib soryujuiiub teline
t'edd olsun bib gelinib duvayi.

3. 'askei’lerib goétlidesi-d r bedeni,
Sebldlerib gGmlek olur kefani.
ojle Sanli, djle kailli ketine
t'edd olsun bib gelinib duvayi.

Jegyzeteke. YwW = dal, tatk = tolgy, mek-

lik = tolgyes, arslan = oroszlan, jatak =
fekvBhely, tanya, Cadir = sator, olur = dir,
‘asker = katona, konak = megszall6 hely, tanya.
sava = csata, dalgalanmak = hidlamzani, dalya-
Vauavi lengO, ¥\ = lobogd, zdszld, dat:

sanmaya zaszIGért! teda = aldozat, fedd olsun
= legyen felaldozva, liib ; ezer, gelin = menny-

asszony, duvak = fatyol. savaS idtlu = csatara,
Inijuruk = parancs, gelmeli = Jénni, bu gin =
»na, bojle ilyen, bojle ginde — ilyen napon,
gerekmek |  kelleni, gerek = kell, gerekmez

» »< kell, 1lize = nekilnk, dtjin = mennyegzo,
lakodalom, 1'adiSab = a szultdn, soryu = forgé,
tel = szal ( O« g'olde fa zardjelben
ugyanaz tt sz6 ran régi Irasmodjanal, inellj a %0sde,
,0\i kiejtésnek felel inegj \wok = test (arab
sz0), s bid = elesett h6s, gomlek = ing, kebn =
szemfed6, Ojle = ily, oly, 'Sauli dics6, kanli =

'teres.



utészo.

A jelen torok nyelvtan csak els§ része
egy évek Ota készen heverd nagyobb sza-
basi munkénak, s tisztdn az alaktanra &
a mondattannak elemeire vonatkozélag nyujt.
tajékoztatast, a gyakorld- és olvasokonyv
kiadasa mostoha viszonyaink kozott bizony-
talan idére halasztatvan el.

Az alaktanban a tér szlke daczéra
lehet6 teljességre torekedtem s a hol csak
lehetett kozbe szétem egy-egy példamon-
datot a. szabalyok megvilagitasara.

Az oszmantérék nyelv hangjainak ira-
sd.ban lehet6leg.a tudomanyos nyelvészeti
irodalmunkban divé iranyhoz ragaszkodtam,
ambar, mi.nt kénnyen' kitlinik, nemely tekin-
tetben kénytelen voltam a nyomdai viszo-
nyoknak is aldozatot hozni.

Ugyancsak a terjedelem szigorl meg-
szabottsaganak tudand6 be, hogy a toérok
li'dsra vonatkozélag fiiggelékil nyujtott tajé-
koztatas oly rovidesen foglalodott Gssze.

Azonban a jelen koényvecske ily alak-
Jan is elég ékesen dicséri a kiad6 aldozat-
készségét, s ha e mellett megfelel azok
varakozasanak, akik a torok nyelv szer'ke-
zetét roviden és attekinthet6en akarjak
megismerni, alikor a szerz6 is elérte, czéljat-
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